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(Nelegislativne akty)

II

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 578/2013

zo 17. juna 2013,

ktorym sa pozastavuje dovoz exempldrov uréitych druhov volne Zijicich Zivocichov a rastlin do

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 338/97 z 9. decembra
1996 o ochrane druhov volne Zijacich Zivocichov a rastlin
reguldciou obchodu s nimi ('), a najma na jeho ¢lanok 4 ods. 6,

kedze:

1

(
)
(

)
’)

V ¢ldnku 4 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 338/97 sa stanovuje,
ze Komisia moZe stanovit obmedzenia na dovoz urcitych
druhov do Unie v stlade s podmienkami ustanovenymi
v pismendch a) az d) uvedeného ¢lanku. Okrem toho boli
v ¢lanku 71 nariadenia Komisie (ES) ¢. 865/2006 zo
4. mdja 2006, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld
tykajace sa vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 338/97
o ochrane druhov volne zijicich Zivoéichov a rastlin
reguldciou obchodu s nimi (?), stanovené opatrenia na
vykondvanie takychto obmedzeni.

Zoznam druhov, ktorych dovoz do Unie bol pozasta-
veny, bol naposledy uvedeny v nariadeni Komisie (EU)
¢. 757/2012 z 20. augusta 2012, ktorym sa pozastavuje
dovoz exempldrov urcitych druhov volne Zijucich Zivoci-
chov a rastlin do Unie (3).

Na zdklade najnovsich informdcii dospela Vedeckd
preskiimavacia skupina k ndzoru, Ze stav ochrany dalsich
urcitych druhov uvedenych v prilohich A a B k naria-
deniu (ES) ¢. 338/97 bude vdzne ohrozeny, ak nedojde
k pozastaveniu ich dovozu do Unie z urcitych krajin
povodu. Preto by sa mal pozastavit dovoz aj tychto
druhov:

Hippopotamus amphibius z Kamerunu a Mozambiku;

Cercopithecus dryas z Konzskej demokratickej republiky;

61, 3.3.1997, s. 1.

U.v.ES L
U. v. EU L 166, 19.6.2006, s. 1.
U.v. EU L

223, 21.8.2012, s. 31.

Unie

Stephanoaetus coronatus a Torgos tracheliotus z Tanzénie;
Balearica pavonina zo Suddnu;

Chamaeleo africanus z Nigeru;

Heosemys annandalii a Heosemys grandis z Laosu;
Mantella pulchra z Madagaskaru;

Tridacha crocea, Tridacna maxima a Tridacna squamosa
z Kambodze;

Nardostachys grandiflora z Nepélu.

Vedecka preskimavacia skupina takisto dospela k zéveru,
ze na zdklade najnovsich dostupnych informécif uz nie je
potrebné, aby bol pozastaveny dovoz tychto druhov do
Unie:

Canis lupus z Kirgizska;
Ateles geoffroyi a Brachypelma albopilosum z Nikaraguy;

Calumma brevicorne, Calumma gastrotaenia, Calumma nasu-
tum, Calumma parsonii, Furcifer antimena, Furcifer campani
a Furcifer minor z Madagaskaruy;

Cuora amboinensis, Cuora galbinifrons, Cycadaceae spp.,
Christensonia vietnamica, Stangeriaceae spp. a Zamiaceae
spp. z Vietnamu;

Rauvolfia serpentina z Myanmaru;
Pterocarpus santalinus z Indie.

Vsetky krajiny povodu druhov, ktoré podliehaji novym
obmedzeniam na dovoz do Unie, boli poziadané o vyja-
drenie.

Zoznam druhov, ktorych dovoz do Unie sa pozastavuje,
by sa mal preto zmenif a doplnif a nariadenie (EU)
¢. 757[2012 by sa z dovodu prehladnosti malo nahradit.
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7) Prebehli  konzulticie s Vedeckou preskimavacou
skupinou zriadenou podla ¢ldnku 17 nariadenia (ES)
& 338/97.

(8) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so

stanoviskom Vyboru pre obchod s volne Zijicimi zivoci-
chmi a rastlinami zriadenym podla ¢ldnku 18 nariadenia
(ES) & 338/97,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Dovoz exempldrov druhov volne Zijucich Zivocichov a rastlin
uvedenych v prilohe k tomuto nariadeniu do Unie sa pozasta-
vuje.

Cldnok 2

Vykondvanie nariadenia (EU) ¢. 757/2012 sa zruuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 17. juna 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Exempldre druhov uvedenych v prilohe A k nariadeniu (ES) & 338/97, ktorych dovoz do Unie sa pozastavuje

Z&klad: ¢lanok 4 ods. 6

Druh Povod Exempldre Krajiny povodu i,

ZIVOCICHY

CHORDATA

MAMMALIA

ARTIODACTYLA

Bovidae

Capra falconeri volne Zijice polovnicke trofeje Uzbekistan a)

CARNIVORA

Canidae

Canis lupus volne Zijice polovnicke trofeje Bielorusko, a)
Mongolsko, Tadzikis-
tan, Turecko

Felidae

Ursidae

Ursus arctos volne Zijice polovnicke trofeje Kanada (Britskd a)
Kolumbia), Kazachstan

Ursus thibetanus volne Zijice polovnicke trofeje Rusko a)

AVES

FALCONIFORMES

Falconidae

Falco cherrug volne Zijice vietky Bahrajn a)

Exempldre druhov uvedenych v prilohe B k nariadeniu (ES) & 338/97, ktorych dovoz do Unie sa pozastavuje

Druh Povod Exempldre Krajiny povodu: Zaklad: d;l';;k 4 ods. 6
ZIvocicHy
CHORDATA
MAMMALIA
ARTIODACTYLA
Bovidae
Ovis vignei bocharensis | volne Zijiice vietky Uzbekistan b)
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Druh Povod Exempldre Krajiny povodu: Zaklad: Ci;rsl;k 4 ods. 6
Saiga borealis volne Zijice vietky Rusko b)
Cervidae
Cervus elaphus volne Zijice vietky Uzbekistan b)
bactrianus
Hippopotamidae
Hexaprotodon liberiensis | volne Zijice vietky Nigéria b)
(synonymum
Choeropsis liberiensis)
Hippopotamus volne Zijice vietky Gambia, Kamerun, b)
amphibius Mozambik, Niger,
Nigéria, Sierra Leone,
Togo
Moschidae
Moschus moschiferus volne Zijice vietky Rusko b)
CARNIVORA
Eupleridae
Cryptoprocta ferox volne Zijice vietky Madagaskar b)
Felidae
Panthera leo volne Zijice vietky Etiopia b)
Profelis aurata volne Zijice vietky Tanzédnia, Togo b)
Mustelidae
Hydrictis maculicollis volne Zijice vietky Tanzédnia b)
Odobenidae
Odobenus rosmarus volne Zijice vietky Grénsko b)
MONOTREMATA
Tachyglossidae
Zaglossus bartoni volne Zijice vietky Indonézia, Papua-Novd b)
Guinea
Zaglossus bruijni volne Zijice vietky Indonézia b)
PHOLIDOTA
Manidae
Manis temminckii volne Zijice vietky Konzskd demokratickd b)
republika
PRIMATES
Atelidae
Alouatta guariba volne Zijice vietky vietky b)
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Druh Povod Exemplare Krajiny povodu: Zallad: élé,n Ok. 4 ods. 6
pism.:

Ateles belzebuth volne Zijice vietky vietky b)
Ateles fusciceps volne Zijice vietky vetky b)
Ateles geoffroyi volne Zijice vietky Belize, Guatemala, b)

Honduras, Kolumbia,

Kostarika, Mexiko,

Panama, Salvddor
Ateles hybridus volne Zijice vietky vietky b)
Lagothrix lagotricha volne Zijuce vietky vietky b)
Lagothrix lugens volne Zijice vietky vietky b)
Lagothrix poeppigii volne Zijice vietky vietky b)
Cercopithecidae
Cercopithecus dryas volne Zijice vetky Konzskd demokratickd

republika
Cercopithecus volne Zijice vietky vietky b)
erythrogaster
Cercopithecus erythrotis | volne Zijice vietky vietky b)
Cercopithecus hamlyni | volne Zijtice vietky vietky b)
Cercopithecus mona volne Zijice vietky Togo b)
Cercopithecus petaurista | volne Zijlce vietky Togo b)
Cercopithecus pogonias | volne Zijiice vietky Nigéria b)
Cercopithecus preussi volne Zijice vietky Nigéria b)
(synonymum C. lhoesti
preussi )
Colobus vellerosus volne Zijice vetky Nigéria, Togo b)
Lophocebus albigena volne Zijice vietky Nigéria b)
(synonymum
Cercocebus albigena)
Macaca cyclopis volne Zijice vietky vietky b)
Macaca sylvanus volne Zijice vietky Alzirsko, Maroko b)
Piliocolobus badius volne Zijuce vietky vietky b)
(synonymum Colobus
badius)
Galagidae
Euoticus pallidus volne Zijuce vietky Nigéria b)
(synonymum Galago
elegantulus pallidus)
Galago matschiei volne Zijice vetky Rwanda b)
(synonymum G.
inustus)
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Druh Povod Exempldre Krajiny povodu: Zaklad: Ci;rsl;k 4 ods. 6
Lorisidae
Arctocebus calabarensis | volne Zijice vietky Nigéria b)
Perodicticus potto volne Zijice vietky Togo b)
Pithecidae
Chiropotes chiropotes volne Zijice vietky Guyana b)
Pithecia pithecia volne Zijice vietky Guyana b)
RODENTIA
Sciuridae
Callosciurus erythraeus | vietky zivé vietky d)
Sciurus carolinensis vietky 7ivé vietky d)
Sciurus niger vietky zZivé vietky d)
AVES
ANSERIFORMES
Anatidae
Oxyura jamaicensis vietky zivé vietky d)
CICONIIFORMES
Balaenicipitidae
Balaeniceps rex volne Zijice vietky Tanzdnia b)
FALCONIFORMES
Accipitridae
Accipiter erythropus volne Zijice vietky Guinea b)
Accipiter melanoleucus | volne Zijice vietky Guinea b)
Accipiter ovampensis volne Zijice vietky Guinea b)
Agquila rapax volne Zijice vietky Guinea b)
Aviceda cuculoides volne Zijice vietky Guinea b)
Gyps africanus volne Zijice vietky Guinea b)
Gyps bengalensis volne Zijice vietky vietky b)
Gyps indicus volne Zijice vietky vietky b)
Gyps rueppellii volne Zijice vietky Guinea b)
Gyps tenuirostris volne Zijice vietky vietky b)
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Druh Povod Exemplare Krajiny povodu: Zallad: élé,n Ok. 4 ods. 6
pism.:
Hieraaetus ayresii volne Zijice vetky Kamerun, Guinea, b)
Togo
Hieraaetus spilogaster | volne Zijice vietky Guinea, Togo b)
Leucopternis volne Zijice vetky Brazilia b)
lacernulatus
Lophacetus occipitalis volne Zijice vietky Guinea b)
Macheiramphus alcinus | volne Zijice vietky Guinea b)
Polemaetus bellicosus volne Zijice vietky Kamerun, Guinea, b)
Tanzdnia, Togo
Spizaetus africanus volne Zijice vietky Guinea b)
Stephanoaetus coronatus | volne Zijiice vietky Guinea, Pobrezie b)
Slonoviny, Tanzdnia,
Togo
Terathopius ecaudatus | volne Zijice vetky Tanzdnia b)
Torgos tracheliotus volne Zijice vietky Kamerun, Sudén, b)
Tanzénia
Trigonoceps occipitalis | volne Zijice vietky Pobrezie Slonoviny, b)
Guinea
Urotriorchis macrourus | volne Zijiice vietky Guinea b)
Falconidae
Falco chicquera volne Zijice vietky Guinea, Togo b)
Sagittariidae
Sagittarius serpentarius | volne Zijice vietky Kamerun, Guinea, b)
Tanzdnia, Togo
GRUIFORMES
Gruidae
Balearica pavonina volne Zijice vietky Guinea, Mali, Suddn b)
Balearica regulorum volne Zijice vietky Botswana, Burundi, b)
Konzskd demokratickd
republika, Kena, Juznd
Afrika, Zambia,
Zimbabwe
Bugeranus carunculatus | volne Zijice vietky Juind Afrika, Tanzdnia b)
PSITTACIFORMES
Loriidae
Charmosyna diadema volne Zijice vietky vietky b)
Psittacidae
Agapornis fischeri volne Zijice vietky Tanzénia b)
Agapornis nigrigenis volne Zijice vetky vetky b)
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Druh Povod Exemplare Krajiny povodu: Zaklad: éla"n Ok_ 4 ods. 6
pism.:
Agapornis pullarius volne Zijice vietky Konzskd demokratickd b)
republika, Pobrezie
Slonoviny, Guinea,
Mali, Togo
Aratinga auricapillus volne Zijice vietky vietky b)
Coracopsis vasa volne Zijice vietky Madagaskar b)
Deroptyus accipitrinus | volne Zijiice vietky Surinam b)
Hapalopsittaca volne Zijice vietky vietky b)
amazonina
Hapalopsittaca pyrrhops | volne Zijtice vietky vietky b)
Leptosittaca branickii volne Zijice vietky vietky b)
Poicephalus gulielmi volne Zijice vietky Kamerun, Pobrezie b)
Slonoviny, Kongo,
Guinea
Poicephalus robustus volne Zijice vietky Konzskd demokratickd b)
republika, Pobrezie
Slonoviny, Guinea,
Mali, Nigéria, Togo,
Uganda
Psittacus erithacus volne Zijice vietky Benin, Rovnikova b)
Guinea, Libéria,
Nigéria
Psittacus erithacus volne Zijice vietky Guinea, Guinea-Bissau b)
timneh
Psittrichas fulgidus volne Zijice vietky vietky b)
Pyrrhura caeruleiceps volne Zijice vietky Kolumbia b)
Pyrrhura pfrimeri volne Zijice vietky Brazilia b)
Pyrrhura subandina volne Zijice vietky Kolumbia b)
STRIGIFORMES
Strigidae
Asio capensis volne Zijice vietky Guinea b)
Bubo lacteus volne Zijice vietky Guinea b)
Bubo poensis volne Zijice vietky Guinea b)
Glaucidium capense volne Zijice vietky Rwanda b)
Glaucidium perlatum volne Zijice vietky Kamerun, Guinea b)
Ptilopsis leucotis volne Zijice vietky Guinea b)
Scotopelia bouvieri volne Zijice vietky Kamerun b)
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Druh Povod Exempldre Krajiny povodu: Zaklad: Cg‘lrslglk 4 ods. 6
Scotopelia peli volne Zijice vietky Guinea b)
REPTILIA
CROCODYLIA
Alligatoridae
Palaeosuchus trigonatus | volne Zijice vietky Guyana b)
Crocodylidae
Crocodylus niloticus volne Zijuce vietky Madagaskar b)
SAURIA
Agamidae
Uromastyx dispar volne Zijice vetky Alzirsko, Mali, Suddn b)
Uromastyx geyri volne Zijice vetky Mali, Niger b)
Chamaeleonidae
Brookesia decaryi volne Zijice vietky Madagaskar b)
Calumma ambreense volne Zijice vietky Madagaskar b)
Calumma capuroni volne Zijice vietky Madagaskar b)
Calumma cucullatum volne Zijice vietky Madagaskar b)
Calumma furcifer volne Zijice vietky Madagaskar b)
Calumma guibei volne Zijuce vietky Madagaskar b)
Calumma hilleniusi volne Zijice vietky Madagaskar b)
Calumma linota volne Zijice vetky Madagaskar b)
Calumma peyrierasi volne Zijice vetky Madagaskar b)
Calumma volne Zijice vetky Madagaskar b)
tsaratananense
Calumma vatosoa volne Zijice vietky Madagaskar b)
Chamaeleo africanus volne Zijice vietky Niger
Chamaeleo ' volne Zijice vetky Kamerun b)
camerunensis
Chamaeleo deremensis | volne Zijiice vietky Tanzdnia b)
Chamaeleo eisentrauti | volne Zijiice vietky Kamerun b)
Chamaeleo feae volne Zijice vietky Rovnikovd Guinea b)
Chamaeleo fuelleborni | volne Zijice vietky Tanzénia b)
Chamacleo gracilis volne Zijice vietky Benin, Ghana, Togo b)
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Zaklad: ¢lanok 4 ods. 6

Druh Povod Exempldre Krajiny povodu: pison
z farmovych chovov | vSetky Benin b)
z farmovych chovov | dlzka tela merand od | Togo b)
predného okraja
hlavy  po  kloaku
vicsia ako 8 cm
Chamaeleo montium volne Zijice vietky Kamerun b)
Chamaeleo senegalensis | volne Zijice vietky Benin, Ghana, Togo b)
z farmovych chovov | dlzka tela merand od | Benin, Togo b)
predného okraja
hlavy  po  kloaku
vicsia ako 6 cm
Chamaeleo werneri volne Zijice vietky Tanzénia b)
Chamaeleo wiedersheimi | volne Zijlice vietky Kamerun b)
Furcifer angeli volne Zijice vietky Madagaskar b)
Furcifer balteatus volne Zijice vietky Madagaskar b)
Furcifer belalandaensis | volne Zijice vietky Madagaskar b)
Furcifer labordi volne Zijice vietky Madagaskar b)
Furcifer monoceras volne Zijice vietky Madagaskar b)
Furcifer nicosiai volne Zijice vietky Madagaskar b)
Furcifer tuzetae volne Zijice vietky Madagaskar b)
Cordylidae
Cordylus mossambicus | volne Zijice vietky Mozambik b)
Cordylus tropidosternum | volne Zijlice vietky Mozambik b)
Cordylus vittifer volne Zijice vietky Mozambik b)
Gekkonidae
Phelsuma abbotti volne Zijice vietky Madagaskar b)
Phelsuma antanosy volne Zijice vietky Madagaskar b)
Phelsuma barbouri volne Zijice vietky Madagaskar b)
Phelsuma berghofi volne Zijice vietky Madagaskar b)
Phelsuma breviceps volne Zijice vietky Madagaskar b)
Phelsuma comorensis volne Zijice vietky Komory b)
Phelsuma dubia volne Zijice vietky Komory, Madagaskar b)
Phelsuma flavigularis volne Zijice vietky Madagaskar b)
Phelsuma guttata volne Zijice vietky Madagaskar b)
Phelsuma hielscheri volne Zijice vietky Madagaskar b)
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Phelsuma klemmeri volne Zijice vietky Madagaskar b)
Phelsuma laticauda volne Zijice vietky Komory b)
Phelsuma malamakibo | volne Zijice vietky Madagaskar b)
Phelsuma masohoala volne Zijice vietky Madagaskar b)
Phelsuma modesta volne Zijice vetky Madagaskar b)
Phelsuma mutabilis volne Zijice vietky Madagaskar b)
Phelsuma pronki volne Zijice vietky Madagaskar b)
Phelsuma pusilla volne Zijice vietky Madagaskar b)
Phelsuma seippi volne Zijice vetky Madagaskar b)
Phelsuma serraticauda | volne Zijice vietky Madagaskar b)
Phelsuma standingi volne Zijice vetky Madagaskar b)
Phelsuma v-nigra volne Zijice vietky Komory b)
Uroplatus ebenaui volne Zijice vetky Madagaskar b)
Uroplatus fimbriatus volne Zijice vietky Madagaskar b)
Uroplatus guentheri volne Zijice vetky Madagaskar b)
Uroplatus henkeli volne Zijice vietky Madagaskar b)
Uroplatus lineatus volne Zijice vetky Madagaskar b)
Uroplatus malama volne Zijice vietky Madagaskar b)
Uroplatus phantasticus | volne Zijice vietky Madagaskar b)
Uroplatus pietschmanni | volne Zijice vietky Madagaskar b)
Uroplatus sikorae volne Zijice vietky Madagaskar b)
Scincidae
Corucia zebrata volne Zijuce vietky Salamtinove ostrovy b)
Varanidae
Varanus albigularis volne Zijice vietky Tanzdnia b)
Varanus beccarii volne Zijice vietky Indonézia b)
Varanus dumerilii volne Zijlice vietky Indonézia b)
Varanus exanthematicus | volne Zijice vietky Benin, Togo b)

z farmovych chovov |s celkovou dizkou | Benin, Togo b)
tela  vdcSou  ako
35 cm
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Varanus jobiensis volne Zijiice vietky Indonézia b)
(synonymum V.
karlschmidti)
Varanus niloticus volne Zijiice vietky Benin, Togo b)
z farmovych chovov |s celkovou dfzkou | Benin b)
tela  vdcsou  ako
35 cm
z farmovych chovov | vetky Togo b)
Varanus ornatus volne Zijice vietky Togo b)
z farmovych chovov | vetky Togo b)
Varanus salvadorii volne Zijice vietky Indonézia b)
Varanus spinulosus volne Zijice vietky Salamtnove ostrovy b)
SERPENTES
Boidae
Boa constrictor volne Zijice vietky Honduras b)
Calabaria reinhardtii volne Zijice vietky Togo b)
z farmovych chovov | vetky Benin, Togo b)
Elapidae
Naja atra volne Zijice vietky Laos b)
Naja kaouthia volne Zijice vietky Laos b)
Naja siamensis volne Zijice vietky Laos b)
Pythonidae
Liasis fuscus volne Zijice vietky Indonézia b)
Morelia boeleni volne Zijice vietky Indonézia b)
Python molurus volne Zijice vietky Cina b)
Python natalensis z farmovych chovov | vietky Mozambik b)
Python regius volne Zijice vietky Benin, Guinea b)
Python reticulatus volne Zijice vietky Malajzia (polostrov) b)
Python sebae volne Zijice vietky Mauritédnia b)
TESTUDINES
Emydidae
Chrysemys picta vietky zivé vietky d)
Trachemys scripta vietky zZivé vietky d)

elegans
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Geoemydidae
Batagur borneoensis volne Zijice vetky vetky b)
Cuora amboinensis volne Zijice vetky Indonézia, Malajzia b)
Cuora galbinifrons volne Zijice vietky Cina, Laos b)
Heosemys spinosa volne Zijice vietky Indonézia b)
Heosemys annandalii volne Zijice vietky Laos b)
Heosemys grandis volne Zijice vietky Laos b)
Leucocephalon yuwonoi | volne Zijice vetky Indonézia b)
Malayemys subtrijuga | volne Zijice vietky Indonézia b)
Notochelys platynota volne Zijice vetky Indonézia b)
Siebenrockiella volne Zijice vetky Indonézia b)
crassicollis
Podocnemididae
Erymnochelys volne Zijice vietky Madagaskar b)
madagascariensis
Peltocephalus volne Zijice vietky Guyana b)
dumerilianus
Podocnemis lewyana volne Zijice vetky vietky b)
Podocnemis unifilis volne Zijice vietky Surinam b)
Testudinidae
Geochelone sulcata z farmovych chovov | vSetky Benin, Togo b)
Gopherus agassizii volne Zijice vietky vietky b)
Gopherus berlandieri volne Zijice vietky vietky b)
Indotestudo forstenii volne Zijuce vietky vietky b)
Indotestudo travancorica | volne Zijice vietky vietky b)
Kinixys belliana volne Zijice vietky Benin, Ghana, b)
Mozambik
z farmovych chovov | s dlzkou panciera | Benin b)
vicsou ako 5cm
Kinixys erosa volne Zijice vietky Togo b)
Kinixys homeana volne Zijice vetky Benin, Ghana, Togo b)
z farmovych chovov | vietky Benin b)
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z farmovych chovov |s dlzkou panciera | Togo b)
vicsou ako 8 cm
Kinixys spekii volne Zijice vietky Mozambik b)
Manouria emys volne Zijice vietky Indonézia b)
Manouria impressa volne Zijice vietky Vietnam b)
Stigmochelys pardalis volne Zijice vietky Konzskd demokratickd b)
republika, Mozambik,
Uganda
z farmovych chovov | vetky Mozambik, Zambia b)
povod ,F* (1) vietky Zambia b)
Testudo horsfieldii volne Zijice vietky Kazachstan b)
Trionychidae
Amyda cartilaginea volne Zijice vietky Indonézia b)
Chitra chitra volne Zijice vietky Malajzia b)
Pelochelys cantorii volne Zijice vietky Indonézia b)
AMPHIBIA
ANURA
Dendrobatidae
Cryptophyllobates volne Zijice vietky Peru b)
azureiventris
Dendrobates variabilis | volne Zijice vietky Peru b)
Dendrobates volne Zijice vietky Peru b)
ventrimaculatus
Mantellidae
Mantella aurantiaca volne Zijice vietky Madagaskar b)
Mantella bernhardi volne Zijice vietky Madagaskar b)
Mantella cowani volne Zijice vietky Madagaskar b)
Mantella crocea volne Zijice vietky Madagaskar b)
Mantella expectata volne Zijice vietky Madagaskar b)
Mantella volne Zijice vietky Madagaskar b)
milotympanum (syn.
M. aurantiaca
milotympanum)
Mantella pulchra volne Zijice vietky Madagaskar b)
Mantella viridis volne Zijice vietky Madagaskar b)




Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 169/15

Zaklad: ¢lanok 4 ods. 6

Druh Povod Exempldre Krajiny povodu: oy

Microhylidae

Scaphiophryne gottlebei | volne Zijiice vetky Madagaskar b)

Ranidae

Conraua goliath volne Zijice vietky Kamerun b)

Rana catesbeiana vietky 7ivé vietky d)

ACTINOPTERYGII

PERCIFORMES

Labridae

Cheilinus undulatus volne Zijice vetky Indonézia b)

SYNGNATHIFORMES

Syngnathidae

Hippocampus barbouri | volne Zijice vietky Indonézia b)

Hippocampus comes volne Zijuce vietky Indonézia b)

Hippocampus erectus volne Zijice vietky Brazilia b)

Hippocampus histrix volne Zijice vietky Indonézia b)

Hippocampus kelloggi | volne Zijiice vietky Indonézia b)

Hippocampus kuda volne Zijice vietky Cina, Indonézia, b)

Vietnam

Hippocampus volne Zijice vietky Indonézia b)

spinosissimus

ARTHROPODA

ARACHNIDA

SCORPIONES

Scorpionidae

Pandinus imperator volne Zijice vietky Ghana b)
z farmovych chovov | vietky Benin b)

INSECTA

LEPIDOPTERA

Papilionidae

Ornithoptera croesus volne Zijice vietky Indonézia b)

Ornithoptera urvillianus | volne Zijice vietky Salamtinove ostrovy b)
z farmovych chovov | vietky Salamtinove ostrovy b)
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Ornithoptera victoriae | volne Zijlice vietky Salamtinove ostrovy b)
z farmovych chovov | vietky Salamtinove ostrovy b)
MOLLUSCA
BIVALVIA
VENEROIDA
Tridacnidae
Hippopus hippopus volne Zijice vietky Nové Kaledonia, b)
Tonga, Vanuatu,
Vietnam
Tridacna crocea volne Zijice vietky Fidzi, Kambodza, b)
Salamtnove ostrovy,
Tonga, Vanuatu,
Vietnam
Tridacna derasa volne Zijice vietky Fidzi, Novd Kaleddnia, b)
Filipiny, Palau,
Salamtinove ostrovy,
Tonga, Vanuatu,
Vietnam
Tridacna gigas volne Zijice vietky Marshallove ostrovy, b)
Salamtnove ostrovy,
Tonga, Vietnam
Tridacna maxima volne Zijice vietky Fidzi, Kambodza, b)
Marshallove ostrovy,
Mikronézia,
Mozambik, Novd
Kaledénia, Salaminove
ostrovy, Tonga,
Vanuatu, Vietnam
Tridacna rosewateri volne Zijice vietky Mozambik b)
Tridacna squamosa volne Zijice vietky Fidzi, Kambodza, b)
Mozambik, Nova
Kaledénia, Salaminove
ostrovy, Tonga,
Vanuatu, Vietnam
Tridacna tevoroa volne Zijice vietky Tonga b)
GASTROPODA
MESOGASTROPODA
Strombidae
Strombus gigas volne Zijice vietky Grenada, Haiti b)
CNIDARIA
ANTHOZOA
HELIOPORACEA
Helioporidae
Heliopora coerulea volne Zijiice vietky Salamiinove ostrovy b)
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SCLERACTINIA

Scleractinia spp. volne Zijice vetky Ghana b)

Agariciidae

Aguaricia agaricites volne Zijuce vietky Haiti b)

Caryophylliidae

Catalaphyllia jardinei volne Zijice vietky okrem exem- | Indonézia b)
plarov kultivovanych
v morskom prostredi
prichytenych k

umelym substrdtom

Catalaphyllia jardinei volne Zijice vietky Salamiinove ostrovy b)

Euphyllia cristata volne Zijice vietky okrem exem- | Indonézia b)
plarov kultivovanych
v morskom prostredi
prichytenych k

umelym substritom

Euphyllia divisa volne Zijuce vietky okrem exem- | Indonézia b)
plarov kultivovanych
v morskom prostredf
prichytenych k
umelym substrdtom

Euphyllia fimbriata volne Zijice vietky okrem exem- | Indonézia b)
plarov kultivovanych
v morskom prostredf
prichytenych k
umelym substrdtom

Euphyllia paraancora volne Zijice vietky okrem exem- | Indonézia b)
plarov kultivovanych
v morskom prostredi
prichytenych k

umelym substrdtom

Euphyllia paradivisa volne Zijice vietky okrem exem- | Indonézia b)
plarov kultivovanych
v morskom prostredi
prichytenych k

umelym substritom

Euphyllia picteti volne Zijice vietky okrem exem- | Indonézia b)
plarov kultivovanych
v morskom prostredi
prichytenych k

umelym substritom

Euphyllia yaeyamaensis | volne Zijice vietky okrem exem- | Indonézia b)
plarov kultivovanych
v morskom prostred{
prichytenych k
umelym substrdtom

Plerogyra spp. volne Zijice vietky okrem exem- | Indonézia b)
plarov kultivovanych
v morskom prostredi
prichytenych k

umelym substrdtom

Dendrophylliidae

Eguchipsammia fistula | volne Zijice vietky Indonézia b)

Faviidae

Favites halicora volne Zijice vietky Tonga b)
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Platygyra sinensis volne Zijice vietky Tonga b)
Fungiidae
Heliofungia actiniformis | volne Zijice vietky Indonézia b)
Merulinidae
Hydnophora microconos | volne Zijiice vietky okrem exem- | Indonézia b)
plarov kultivovanych
v morskom prostredi
prichytenych
k umelym substrd-
tom
Mussidae
Acanthastrea hemprichii | volne Zijice vietky Tonga b)
Blastomussa spp. volne Zijice vietky okrem exem- | Indonézia b)
plarov kultivovanych
v morskom prostredi
prichytenych
k umelym substri-
tom
Cynarina lacrymalis volne Zijiice vietky okrem exem- | Indonézia b)
plarov kultivovanych
v morskom prostredi
prichytenych
k umelym substra-
tom
Scolymia vitiensis volne Zijice vietky Tonga b)
Scolymia vitiensis volne Zijice vietky okrem exem- | Indonézia b)
plarov kultivovanych
v morskom prostredi
prichytenych
k umelym substri-
tom
Pocilloporidae
Seriatopora stellata volne Zijice vietky Indonézia b)
Trachyphilliidae
Trachyphyllia geoffroyi | volne Zijice vietky Fidzi b)
Trachyphyllia geoffroyi | volne Zijice vietky okrem exem- | Indonézia b)
plarov kultivovanych
v morskom prostredi
prichytenych
k umelym substra-
tom
RASTLINY
Amaryllidaceae
Galanthus nivalis volne rastiice vietky Bosna a Hercegovina, b)
Svajéiarsko, Ukrajina
Apocynaceae
Pachypodium volne rastiice vietky Madagaskar b)
inopinatum
Pachypodium rosulatum | volne rasttice vietky Madagaskar b)




21.6.2013

[_SK_|

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 16919

Druh Povod Exemplare Krajiny povodu: Zallad: élé,n Ok. 4 ods. 6
pism.:

Pachypodium sofiense volne rastiice vietky Madagaskar b)
Cycadaceae
Cycadaceae spp. volne rastiice vietky Mozambik b)
Euphorbiaceae
Euphorbia ankarensis volne rastice vietky Madagaskar b)
Euphorbia banae volne rastiice vietky Madagaskar b)
Euphorbia berorohae volne rastiice vietky Madagaskar b)
Euphorbia volne rastiice vietky Madagaskar b)
bongolavensis
Euphorbia bulbispina volne rastiice vietky Madagaskar b)
Euphorbia duranii volne rastiice vietky Madagaskar b)
Euphorbia fianarantsoae | volne rastice vietky Madagaskar b)
Euphorbia volne rastiice vietky Madagaskar b)
guillauminiana
Euphorbia iharanae volne rasttice vietky Madagaskar b)
Euphorbia kondoi volne rastiice vietky Madagaskar b)
Euphorbia labatii volne rasttice vetky Madagaskar b)
Euphorbia lophogona volne rastiice vietky Madagaskar b)
Euphorbia millotii volne rastiice vetky Madagaskar b)
Euphorbia neohumbertii | volne rastiice vietky Madagaskar b)
Euphorbia volne rastiice vietky Madagaskar b)
pachypodioides
Euphorbia volne rastiice vietky Madagaskar b)
razafindratsirae
Euphorbia suzannae- volne rastiice vietky Madagaskar b)
marnierae
Euphorbia waringiae volne rastiice vietky Madagaskar b)
Orchidaceae
Anacamptis pyramidalis | volne rasttce vietky Turecko b)
Barlia robertiana volne rastiice vietky Turecko b)
Cypripedium japonicum | volne rastice vietky Cina, Korejskd b)

republika, Japonsko,

Korejskd

[udovodemokratickd

republika
Cypripedium volne rastiice vietky Korejskd republika, b)
macranthos Rusko
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Cypripedium volne rasttice vietky Cina b)
margaritaceum
Cypripedium volne rastiice vietky Cina b)
micranthum
Dactylorhiza romana volne rastiice vietky Turecko b)
Dendrobium bellatulum | volne rasttice vietky Vietnam b)
Dendrobium nobile volne rastice vietky Laos b)
Dendrobium wardianum | volne rastiice vietky Vietnam b)
Myrmecophila tibicinis | volne rastiice vietky Belize b)
Ophrys holoserica volne rasttice vietky Turecko b)
Ophrys pallida volne rastice vietky Alzirsko b)
Ophrys tenthredinifera | volne rastice vietky Turecko b)
Ophrys umbilicata volne rastice vietky Turecko b)
Orchis coriophora volne rastiice vietky Rusko b)
Orchis italica volne rastiice vietky Turecko b)
Orchis mascula volne rastiice/[vypes- | vSetky Albénsko b)

tované na farme

Orchis morio volne rastiice vietky Turecko b)
Orchis pallens volne rastiice vietky Rusko b)
Orchis punctulata volne rastiice vietky Turecko b)
Orchis purpurea volne rastiice vietky Turecko b)
Orchis simia volne rastiice vietky Bosna a Hercegovina, b)

Chorvitsko, Byvald

juhoslovanska

republika Maceddnsko,

Turecko
Orchis tridentata volne rastlice vietky Turecko b)
Orchis ustulata volne rastiice vietky Rusko b)
Phalaenopsis parishii volne rastiice vietky Vietnam b)
Serapias cordigera volne rastiice vietky Turecko b)
Serapias parviflora volne rastiice vietky Turecko b)
Serapias vomeracea volne rastiice vietky Turecko b)
Primulaceae
Cyclamen intaminatum | volne rastice vietky Turecko b)
Cyclamen mirabile volne rasttice vietky Turecko b)
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Cyclamen pseudibericum | volne rastice vietky Turecko b)

Cyclamen volne rastiice vietky Turecko b)

trochopteranthum

Stangeriaceae

Stangeriaceae spp. volne rastiice vietky Mozambik b)

Valerianaceae

Nardostachys volne rastiice vietky Nepdl b)

grandiflora

Zamiaceae

Zamiaceae spp. volne rastiice vetky Mozambik b)

(1) Zivocichy narodené v zajati, ktoré nesplfaja kritérid kapitoly XIII nariadenia (ES) ¢. 865/2006, ako aj ich casti a derivaty.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 579/2013
zo 17. juna 2013,

ktorym sa do Registra chridnenych oznaceni pdvodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
nédzov [Pasas de Mélaga (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre
polnohospodérske vyrobky a potraviny (!), a najmd na jeho
¢lanok 52 ods. 2,

kedze:

(1) Nariadenim (EU) ¢ 1151/2012 sa zrugilo a nahradilo
nariadenie Rady (ES) ¢ 510/2006 z 20. marca 2006
o ochrane zemepisnych oznaleni a oznaceni poévodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (3).

(2)  Vstlade s ¢ldnkom 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006
bola ziadost Spanielska o zdpis ndzvu ,Pasas de Malaga“
do registra uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie (3).

(3)  Komisii nebola v silade s ¢linkom 7 nariadenia (ES)
¢ 510/2006 ozndmend Zziadna ndmietka, ndzov ,Pasas
de Madlaga“ sa teda musi zapisat do registra.

(4)  V opise vyrobku v bode 3.2 jednotného dokumentu vsak
neboli spravne odkazy na Medzindrodnii organizaciu pre
vini¢ a vino (OIV) a jej popisny zoznam druhov hrozna
a odrod vini¢a. V zdujme jasnosti a pravnej istoty
Spanielske orgdny dany jednotny dokument v tomto
bode upravili,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Nézov uvedeny v prilohe I k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Clanok 2

Aktualizovany jednotny dokument sa uvddza v prilohe 1I
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 17. jina 2013

() U.v. EU L 343, 14.12.2012, 5. 1.
() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
() U.v. EU C 175, 19.6.2012, s. 35.

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS
clen Komisie
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PRILOHA 1

Polnohospodadrske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu uvedené v prilohe 1 k zmluve:
Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v pdvodnom stave alebo spracované
SPANIELSKO
Pasas de Mdlaga (CHOP)
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PRILOHA I

]EDNOTNY DOKUMENT

Nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni poévodu polnohospodérskych vyrobkov

3.1.

3.2

a potravin ()
,PASAS DE MALAGA*
ES ¢: ES-PD0O-0005-00849-24.01.2011
CHZO () CHOP (X)

Néazov:

,Pasas de Madlaga“

Clensky 3tét alebo tretia krajina

Spanielsko

Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
Druh vyrobku

Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom stave alebo spracované

Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1
Definicia

Tradi¢né ,Pasas de Mélaga“ sa ziskavaji suSenim zrelého plodu alexandrijského muskétu, odrody vini¢a hroznoro-
dého (Vitis vinifera L.), zndmej aj ako Moscatel Gordo alebo Moscatel de Mélaga, na slnku.

Fyzikdlne vlastnosti

— Pokial ide o dlzku a irku bobdl, podla popisného zoznamu druhov hrozna a odrod vinica vypracovaného
Medzindrodnou organizaciou pre vini¢ a vino (OIV) sa alexandrijsky muskat vyznacuje dlhymi (7) a Sirokymi (7)
bobulami, ¢ize sa z neho vyrdbaji velkobobulové hrozienka.

— Farba: jednotnd purpurovocierna.

— Tvar: okrihly.

— Na bobuliach moze zostat stopka, ak sa hrozno odstranuje zo strapca rucne.

— Supka: v popisnom zozname OIV sa hrdbka supky vyjadruje touto stupnicou: 1 — velmi tenkd, 3 — tenkd, 5 —
stredne hrubd, 7 — hrubd a 9 — velmi hrubd. Alexandrijsky muskat sa radi k stupiiu 5 (stredne hrubd). Kedze
bobule sa neupravuji ziadnym sposobom, v dosledku ktorého by sa ich Supka poskodila, hrozienka maji kozu

strednej hribky.

Chemické vlastnosti

Stupen vlhkosti musi byt mensi nez 35 %. Obsah cukru musi byt vyssi ako 50 % hmotnosti.
— Kyslost: od 1,2 do 1,7 % vyjadrend ako kyselina vinna.

— pH: od 3,5 do 4,5.

— Vo vode rozpustné tuhé latky: viac ako 65 ° Brixa.

Organoleptické vlastnosti

— Hrozienka si zachovavaju charakteristickii muskdtova chut hrozna, z ktorého sa vyrabaji: v popisnom zozname
OIV sa charakteristika ,0sobitnd chut“ vyjadruje touto stupnicou: 1 — Ziadna, 2 — muskétovd, 3 — pizmovd, 4 —
bylinnd, 5 — ind chut. Alexandrijsky muskét sa zatrieduje do kategérie 2, prave tito odroda muskdtu predstavuje
referenciu OIV pre tito kategoriu.

— Muskdtovéd chut sa zvyrazni vdaka intenzivnej retronazalnej voni, v ktorej vynikaja tieto terpenoly: a-terpineol
(aromatické byliny), linalol (ruza), geraniol (pelargonia) a b-citronelol (citrusy).

— Uvedend miera kyslosti podporuje vytvorenie osobitnej vyvazenosti sladko-kyslej chuti.

(1) Nahradené nariadenfim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre

polnohospodarske vyrobky a potraviny.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

— Vdaka strednej velkosti, ako aj stupiiu vlhkosti a hodnote stupfiov Brixa si hrozienka elastické a pruzné,
duzinaté a v dstach zanechdvaji $tavnaty dojem. Tieto dotykové vnemy sa vobec nepodobajii vnemom, ktoré
casto zanechdva suché a nepruzné susené ovocie.

Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

Zrelé plody alexandrijského muskatu, odrody vini¢a hroznorodého (Vitis vinifera L.), znime aj ako Moscatel Gordo
alebo Moscatel de Mélaga.

Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho povodu)

Neuplatiiuje sa.

Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit v oznacenej zemepisnej oblasti

Vyroba a balenie sa musia uskuto¢novat v zemepisnej oblasti vymedzenej v bode 4.

Vyroba sa zacina zberom zdravého hrozna, ktory sa nikdy neuskutociiuje pred fenologickym stddiom zrenia
(Baggiolini, 1952). Nezberaji sa plody, ktoré sii porusené alebo boli poskodené chorobou ¢ spadli na zem pred
zberom drody.

Dalsim krokom je suSenie hrozna, strapce sa pritom priamo vystavuji slnku, nesmd sa susit umelo. Susenie je
manudlna prdca, ktord sa denne sleduje. Kazdy den vinohradnik obracia strapce hrozna, ktoré sii rozlozené tak, aby
sa vysusili rovnomerne na oboch strandch.

Ked' sa strapce hrozna vysusia, bobule sa odstrdnia postupom zndmym ako ,picado“. Tento postup sa vykondva
ruéne pomocou noznic, ktorych velkost a tvar si osobitne prisposobené tak, aby nemali nepriaznivy vplyv na
kvalitu ovocia odstrafiovaného z vysusenych strapcov, alebo strojovo v tovérnach.

Po ziskani hrozienok, bez stopiek alebo este v strapci, spracovatelsky postup v podniku na vyrobu hrozienok
pokracuje a predtym, ako sa zabalené hrozienka uvedd na trh, sa musia vykonat tieto dlohy:

— prijem a odber hrozienok od vinohradnikov,
— hrozienka sa odstrdnia zo strapcov, pokial tak uz nevykonal vinohradnik,
— roztriedia sa podla priemernej velkosti ovocia meranej poctom hrozienok na 100 gramov,

— priprava na balenie: t. j. zostavenie predajnych jednotiek na zdklade vyrobkov, ktoré uz boli zatriedené a usklad-
nené, pricom hrozienok vzdy musi byt menej nez 80 na 100 gramov Cistej véhy,

— balenie: rucne alebo mechanicky. Ide o kone¢né stddium vyroby, ktoré zohrdva zdsadni dlohu pri ochrane
kvalitativnych vlastnosti hrozienok s oznacenim. Jedinym spdésobom, ako zachovat delikitnu vyvazenost
vlhkosti, velmi dolezitd vlastnost vyrobku, je jeho izoldcia od okolia v ¢istom a hermeticky uzavretom baleni.

Speciﬁcké pravidld krdjania, strithania, balenia atd.

Neuplatiiuje sa.

Specifické pravidld oznacovania

Na balen{ sa musia okrem chrdneného oznacenia povodu uviest tieto informdcie:

— obchodny ndzov vyrobku: ndzov ,Pasas de Malaga“ sa musi zretelne uviest spolu so slovami ,Denominacién de
Origen“ (oznacenie povodu) bezprostredne pod ndzvom,

— Cisté mnozstvo vyjadrené v kilogramoch (kg) alebo gramoch g),

— doba minimalnej trvanlivosti,

— ndzov, obchodné meno alebo oznacenie vyrobcu alebo baliarne a v kazdom pripade adresa ich sidla,

— Sarza.

Nézov, pod ktorym sa vyrobok preddva, ¢istd hmotnost a datum spotreby sa musia uviest v rovnakom zornom poli.

Vo vietkych pripadoch musia byt povinné oznacenia zrozumitelné, zretelne umiestnené a lahko viditelné, jasne
Citatelné a nezmazatelné. Nesmi byt Ziadnym sposobom skryté, nezretelné ani prerusené inym textom alebo
obrazovym oznacenim.
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5.1.

5.2.

Na vsetkych obaloch musi byt etiketa s logom oznacenia povodu a slovami ,Denominaciéon de Origen Protegida“
(chrdnené oznacenie povodu) a ,Pasas de Malaga“, ako aj jedine¢ny kdéd pre kazdid predajnt jednotku.

Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

POLOHA

KRAJINA: SPANIELSKO

AUTONOMNE SPOLOCENSTVO: ANDALUZIA

PROVINCIA: MALAGA

V provincii Malaga sa vinohradnicke oblasti rozprestierajii na vietkych styroch svetovych strandch. V dvoch z tychto
oblasti sa hrozno tradi¢ne pestuje v prevaznej miere na vyrobu hrozienok. NajvicSou z nich je prirodnd oblast

Axarquia vo vychodnej Casti provincie Malaga vychodne od hlavného mesta. Druhd oblast sa nachddza v najzdpad-
nejsej Casti pobrezia Malagy. Vymedzend zemepisnd oblast CHOP zahfna tieto obce:

OBCE:
AXARQUIA

Alcaucin Alfarnate Alfarnatejo Algarrobo

Almdchar Archez Arenas Benamargosa
Benamocarra El Borge Canillas de Acietuno Canillas de Albaida

Colmenar Comares Cémpeta Catar
Frigiliana Iznate Macharaviaya Milaga
Moclinejo Nerja Periana Rincén de la Victoria
Riogordo Salares Sayalonga Sedella

Torrox Totaldn Vélez Mélaga Vifiuela

OBLAST MANILVA

Casares Manilva Estepona

Sivislost so zemepisnou oblastou
Specifickost zemepisnej oblasti

Uz od dévnych ¢ias aZ po dneSok mozno sledovat odkazy na pestovanie vinia vo vymedzenej zemepisnej oblasti.
Uz Plinius Star3{ (1. st.) vo svojom diele Dejiny prirody uviedol skuto¢nost, ze v Malage st vinohrady. Pocas vlddnutia
dynastie Nasrovcov (13. — 15. st.) sa podporovala polnohospoddrska vyroba, najmi pestovanie vinica na vyrobu
hrozienok. Pestovanie vinica prekvitalo do konca 19. storocia, ked v dosledku nepriaznivych okolnosti stvisiacich
s obchodnymi faktormi a s ochoreniami rastlin, najmd fyloxérou (Viteus vitifoliae, Fitch), toto odvetvie zaniklo.
Dnesné vinohrady st preto rozptylené na celom tzemi provincie. V dvoch z tychto oblasti sa hrozno tradi¢ne
pestuje v prevaznej miere na vyrobu hrozienok. Tieto dve vyrobné oblasti st v juZnej Casti provincie, hranicia
s pobrezim Stredozemného mora a vyznacuju sa teda subtropickym stredomorskym podnebim. Vyraznd clenitost
terénu je vieobecnou vlastnostou provincie Malaga. Hoci vinice urcené na vyrobu hrozienok uz nezaberaji tolko
pody ako pred ndkazou fyloxérou, vinohradnictvo md doteraz dolezitd hospodarsku a socidlno-kultirnu tlohu vo
velkej Casti provincie. Zaoberd sa nim viac ako 1 800 polnohospodédrov vo vyse 35 obciach na ploche s rozlohou
2200 ha.

Vlastnosti findlneho vyrobku s oznacenim ,Pasas de Mdlaga“ do velkej miery ovplyviiuje prirodné prostredie. Jednym
z charakteristickych znakov danej zemepisnej oblasti je znacnd ¢lenitost terénu. Krajinu tvori refaz pohori a tdoli so
sklonom vyse 30 %. Uzemie s vysokohorskym pasmom na severe, ktoré na juhu hranici so Stredozemnym morom,
je sledom kafionov a rie¢isk tvoriacich velmi svojrdznu krajinu so strmymi svahmi, takZe celd Axarquia je ako
ubocie zvazujice sa do mora. V oblasti Manilva, kde sa pestuje vini¢ v blizkosti mora, je reliéf miernejsi ako
v Axarquii.

Poda je prevazne bridlicovd, chudobnd, plytkd s nizkou retencnou kapacitou. Podnebie je subtropické stredomorské
s miernymi zimnymi teplotami, so suchymi letami, s malym mnozstvom zrazok a vysokou mierou slne¢ného svitu
(v priemere 2 974 hodin v poslednom desatroci).

Specifickost vyrobku

Jednou z najocenovanejsich a typickych vlastnosti ,Pasas de Mélaga“ je ich velkost. Povazuju sa za velké, jednoz-

Seedless.
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Hrozienka si zachovévaji charakteristicki muskdtova chut hrozna, z ktorého sa vyrdbaji, a prdve tdto odroda
muskdtu predstavuje referenciu OIV pre jednu z kategorii ,osobitnd chut®.

5.3. Pricinnd stvislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo Specifickou akostou,
povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO)

Stvislost medzi zemepisnou oblastou a $pecifickou kvalitou vyrobku sa priamo odvodzuje od podmienok, v ktorych
sa hrozienka vyrdbajii. Orografické clenenie ulahcuje prirodzené vystavenie strapcov hrozna slnku pri suseni: touto
metddou suSenia sa zachovéva kvalita Supky a zvyrazfiuje sa muskdtovd chut koncentrdciou arém. Hortce, suché
pocasie v Case zberu trody je vhodné na zrenie bobil a akumuldciu susiny a cukrov, ¢o je dolezité pre tispesné
susenie a umoziiuje, aby si duZina zachovala charakteristicki $tavnatost a pruznost. Pretoze slnecny svit v danej
oblasti umoznuje, Ze strapce st pri suSeni vystavené slnku pocas krdtkych obdobi, hrozienka si zachovévaja kyslost
hrozna.

Podmienky na pestovanie st ndrocné, a tak sa ¢asom stal hlavnou pestovanou odrodou alexandrijsky muskat, kedze
sa dokdzal najlepsie prisposobit tomuto osobitnému prostrediu. Odroda md geneticky potencidl na osobitné vlast-
nosti, pokial ide o velkost plodov, konzistenciu Supky, vlastnosti duziny, muskdtové arémy a vysoky podiel
nerozpustnych tuhych ldtok (vlakniny), ktoré st prevazne v kostkach.

Vdaka zlozitému terénu sa vyroba hrozienok stala remeslom, pri ktorom sa také dlohy, ako je zber drody,
rozprestieranie strapcov hrozna na susenie na slnku, obracanie hrozna pri tomto suseni ¢i vyber plodov, vykondvaji
rucne, pricom sa kladie doraz na kvalitu. Bobule sa zo strapcov hrozna trhaji ru¢ne (tento postup sa oznacuje ako

,picado), ¢o je dovodom, pre¢o maji hrozienka ,Pasas de Mdlaga“ Casto stopku.

Suenie je velmi starym, prirodzenym a remeselnym sposobom konzervécie potravin, pri ktorom sa predchddza ich
znehodnoteniu odstrdnenim prebytocnej vody. Len vdaka skdsenostiam a poznatkom ziskanym v priebehu rokov je
mozné dosiahnuf jemni vyvazenost vlhkosti, ¢o umoziiuje, ze sa ,Pasas de Malaga“ vyznaCuji ocenovanymi
organoleptickymi vlastnostami uvedenymi v tejto $pecifikacii.

Odkaz na uverejnenie Specifikicie

[Clanok 5 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 510/2006]

http://www.juntadeandalucia.es/agricuturaypesca/portal [export/sites/default/comun/galerias/galeriaDescargas/cap[industrias-
agroalimentarias/denominacion-de-origen/Pliegos/PliegoPasas.pdf


http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal/export/sites/default/comun/galerias/galeriaDescargas/cap/industrias-agroalimentarias/denominacion-de-origen/Pliegos/PliegoPasas.pdf
http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal/export/sites/default/comun/galerias/galeriaDescargas/cap/industrias-agroalimentarias/denominacion-de-origen/Pliegos/PliegoPasas.pdf
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 580/2013
zo 17. juna 2013,

ktorym sa do Registra chridnenych oznaceni pdvodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [Saucisse de Montbéliard (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre
polnohospoddrske vyrobky a potraviny (), a najmd na jeho
¢lanok 52 ods. 2,

kedZe:

(1) Nariadenim (EU) ¢ 1151/2012 sa zrugilo a nahradilo
nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca 2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (3).

(2)  Vstlade s ¢ldnkom 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006
bola Zziadost Franciizska o zdpis ndzvu ,Saucisse de
Montbéliard“ do registra uverejnend v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie (3).

(3)  KedZe Komisii nebola ozndmend Ziadna ndmietka
v stlade s ¢ldnkom 7 nariadenia (ES) ¢ 510/2006,
nazov ,Saucisse de Montbéliard“ sa musi zapisat do
registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 17. juna 2013

343, 14.12.2012, s. 1.

. V.
v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.

E
. EU

=

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS
clen Komisie

() U.v. EU C 285, 21.9.2012, s. 18.
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PRILOHA

Polnohospodadrske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu uvedené v prilohe I k zmluve:

Trieda 1.2. Misové vyrobky (tepelne spracované, solené, idené atd'.)
FRANCUZSKO
Saucisse de Montbéliard (CHZO)
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 581/2013
zo 17. juna 2013,

ktorym sa do Registra chrinenych oznaceni pdvodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [Ayoupédaio Xakkidiki¢ (Agoureleo Chalkidikis) (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre
polnohospoddrske vyrobky a potraviny (!), a najmd na jeho
¢lanok 52 ods. 2,

kedZe:

(1) Nariadenim (EU) ¢. 1151/2012 sa zrusilo a nahradilo
nariadenie Rady (ES) ¢ 510/2006 z 20. marca 2006
o ochrane zemepisnych oznaCeni a oznaceni povodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (2).

(2)  Vstlade s ¢ldnkom 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006
bola ziadost Grécka o zdpis ndzvu ,Ayoupélaio

Xakkidikn)g (Agoureleo Chalkidikis)* do registra uverej-
nend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (°).

(3)  Komisii nebola v siilade s ¢ldnkom 7 nariadenia (ES)
¢ 510/2006 ozndmend Zziadna ndmietka, ndzov
L2Ayoupéhaio Xakidikiic (Agoureleo Chalkidikis)“ sa teda
musi zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 17. juna 2013

343, 14.12.2012, s. 1.
93, 31.3.2006, s. 12.

.v.E
v. E

=

Za Komisiu
v mene predsedu

Neelie KROES
podpredsednicka

() U.v. EU C 294, 29.9.2012, 5. 14.



21.6.2013 Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 169/31

PRILOHA

Polnohospodadrske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu uvedené v prilohe I k zmluve:

Trieda 1.5. Oleje a tuky (maslo, margarin, oleje atd’.)
GRECKO
Ayoupédato Xohkdikng (Agoureleo Chalkidikis) (CHOP)
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 582/2013
z 18. jina 2013,

ktorym sa schvaluje nepodstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného v Registri chrinenych
oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaleni [Miel de sapin des Vosges (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre
polnohospodarske vyrobky a potraviny (!), a najmd na jeho
lanok 53 ods. 2 druhy pododsek,

kedZe:

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 nadobudlo G¢innost
3. janudra 2013. Uvedenym nariadenim sa zrusilo
a nahradilo nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni
povodu polnohospodarskych vyrobkov a potravin (?).

(2)  V stlade s ¢lankom 9 ods. 1 prvym pododsekom naria-
denia (ES) ¢. 510/2006 Komisia preskimala ziadost Fran-
ctizska o schvélenie zmeny $pecifikdcie chrdneného ozna-
Cenia povodu ,Miel de sapin des Vosges* zapisaného do
registra podla nariadenia Komisie (ES) ¢ 1065/97 (3),
zmeneného nariadenim (ES) ¢ 2155/2005 (4.

(3)  UcCelom ziadosti je zmenit $pecifikdciu spresnenim usta-
noveni tykajicich sa oznaovania vyrobku a zdokona-
lenim casti o savislosti, ktord vSak zostdva nezmenend.

(4  Komisia preskiimala uvedenti zmenu a dospela k zéveru,
zZe je opodstatnend. Vzhladom na to, Ze ide o nepod-
statnii zmenu, Komisia ju modze schvdlit bez uplatnenia
postupu stanoveného v ¢lankoch 50 az 52 nariadenia
(EU) ¢. 1151/2012,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Specifikdcia chrdneného oznacenia povodu ,Miel de sapin des
Vosges“ sa meni v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Jednotny dokument obsahujici hlavné prvky 3pecifikicie sa
uvadza v prilohe II k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida uc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 18. juna 2013

. Elj L 343, 14.12.2012, s. 1.
. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.

. ES L 156, 13.6.1997, s. 5.

. EU L 342, 24.12.2005, s. 49.

< <<=

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS

clen Komisie
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PRILOHA 1

Schvaluji sa tieto zmeny $pecifikdcie chraneného oznacenia povodu ,Miel de sapin des Vosges™
Suavislost so zemepisnou oblastou sa aktualizuje, ale ostdva nezmenend.

Dopliiuji sa ustanovenia tykajice sa oznacovania.



L 169/34

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

21.6.2013

PRILOHA I

]EDNOTNY DOKUMENT

Nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni poévodu polnohospodérskych vyrobkov

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

a potravin ()
,MIEL DE SAPIN DES VOSGES*
ES ¢.: FR-PDO-0317-0204-20.04.2011
CHZO () CHOP (X)

Néazov:

,Miel de sapin des Vosges®

Clensky 3tit alebo tretia krajina

Franctizsko

Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny

. Druh vyrobku

Trieda 1.4. Iné vyrobky Zivocisneho povodu (vajcia, med, rozne mlie¢ne vyrobky okrem masla atd.)

Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

,Miel de sapin des Vosges* je med a pochddza z medovice, ktort zbierajii véely z vogézskych ciernych jedli. Je
tmavohnedy so zelenkavym nddychom a mé balzamovi arému. Chut je sladkastd a velmi charakteristickd bez
horkych ¢i neprirodzenych prichuti.

Obsah vody je nizsi alebo rovny 18 %, elektrickd vodivost medu je vyssia nez 950 mikrosiemensov na centimeter
a obsah hydroxymetylfurfuralu je nizsi nez 15 mg/kg.

Med sa spotrebitelovi ponika v tekutej forme.

Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho povodu)

Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit v oznacenej zemepisnej oblasti

Med sa musi zbierat, vytacat, filtrovat a Cirit v oznacenej zemepisnej oblasti.

Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd.

,Miel de sapin des Vosges“ sa spotrebitelovi musi pontkat v sklenenych nddobdch s identifikacnou znackou, ktord
sa pri otvoreni nddoby zni¢i.

Specifické pravidld oznacovania

Sticastou oznacenia je:
— ndzov oznacenia povodu ,Miel de sapin des Vosges®,
— symbol CHOP Eurépskej tnie.

Tieto idaje musia byt uvedené v tom istom vizudlnom poli a na tej istej etikete. Sti napisané viditelnym, Citatelnym,
nezmazatelnym a dostatocne velkym pismom, pricom najvacsi na etikete musi byt ndpis ,Miel de sapin des Vosges,
ktory musi na ploche, na ktorej je vytlaceny, dobre vynikat a musi sa dat lahko odliSit od vsetkych ostatnych
ndpisov a kresieb.

(1) Nahradené nariadenfim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre
polnohospodarske vyrobky a potraviny.
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5.1.

5.2.

5.3.

Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

Departement Meurthe-et-Moselle (54)

Vsetky obce v kanténoch Baccarat, Badonviller, Cirey-sur-Vezouze.

Departement Moselle (57)

Vsetky obce v kanténoch Fénétrange, Lorquin, Phalsbourg, Réchicourt-le-Chateau, Sarrebourg.
Departement Haute-Saone (70)

Kantén Champagney: Plancher-les-Mines, Plancher-Bas.

Kant6én Faucogney-et-la-Mer: Amont-et-Effreney, Beulotte-Saint-Laurent, Corravillers, Esmouliéres, Faucogney-et-la-
Mer, La Longine, La Montagne, La Rosiére, Saint-Bresson.

Kantén Melisey: Belfahy, Belonchamps, Ecromagny, Fresse, Haut-du-Them (Chéteau-Lambert), Melisey, Miellin, Saint-
Barthélemy, Servance, Ternuay-Melay a Saint-Hilaire.

Departement Vosges (88)

Vsetky obce v kanténoch Bains-les-Bains, Brouvelieures, Bruyeres, Charmes, Chatel-sur-Moselle, Corcieux, Darnay,
Dompaire, Epinal, Fraize, Gérardmer, Lamarche, Le Thillot, Mirecourt, Monthureux-sur-Saone, Plombiéres-les-Bains,
Provencheres-sur-Fave, Rambervillers, Raon-'Etape, Remiremont, Saint-Dié, Saulxures-sur-Moselotte, Senones, Vittel,
Xertigny.

Departement Territoire de Belfort (90)
Kanton Giromagny: Auxelles-Haut, Giromagny, Lepuix, Riervescemont, Vescemont.
Kanton Rougement-le-Chateau: Lamadeleine-Val-des-Anges, Rougemont-le-Chateau.

Siivislost so zemepisnou oblastou
Specifickost zemepisnej oblasti

Specifickost zemepisnej oblasti stvisi s horskym masivom Vogézy. V tomto husto zalesnenom masive je vogézska
jedla zdaleka najrozsirenej$im druhom. Vyhovuji jej miestne pody zlozené z kyslého substratu, Zuly a pieskovca,
ako aj vlhké a chladné polokontinentdlne podnebie, v ktorom sa jedli velmi dari. KedZe Vogézy sa tiahnu od severu
na juh a zadrziavaji tak mracnd zo zdpadu, toto podnebie sa prejavuje este vo vic3ej miere, ¢im sa vysvetluje
bohaty dhrn zrdzok (tento efekt sposobuje vietor znidmy ako fon). Med sa v Lotrinsku vyrdba uz od nepamiti.
V roznych pramerioch sa uvddza, ze vyrobok ziskal mnohé ocenenia. Medzi jedno z najvyznamnejsich patri cena,
ktort mu udelili na pol'nohospoddrskom veltrhu v roku 1902.

Vogézski veeldri sa vzdy s plnou vervou zasadzovali o zvySovanie prestize a propagdciu tejto jedinecnej vyroby.

Vysledkom tohto dsilia bolo rozhodnutie stidu prvej instancie Tribunal de Grande Instance v Nancy z 25. aprila
1952, ktorym sa uznalo oznacenie povodu ,Miel des Vosges-Montagne“. Toto oznacenie sa 30. jila 1996 zmenilo
na chrdnené oznacenie povodu ,Miel de sapin des Vosges®.

Specifickost vyrobku

V knihe Le gott du miel (Chut medu, Gonnet & Vache, 1985) autori poukazuji na rozdiely medzi medom ,Miel de
sapin des Vosges“ a ostatnymi jedlovymi medmi vyrdbanymi vo Franctizsku vzhladom na jeho osobité vlastnosti: je
tmavsi s typickym zelenkavym nddychom, ak vobec cukornatie, tak len velmi pozvolna, vyznacuje sa balzamovou
vonou a velmi charakteristickou sladkastou chutou.

Pricinnd suvislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo Specifickou akostou,
povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO)

Vyrobok ,Miel de sapin des Vosges* velmi tzko stvisi so svojou oblastou povodu, kedZze je vysledkom neprerusenej
retaze vyroby a pochddza z vogézskych jedli. Vosky z tohto druhu jedli ziskavaji miazgu a premienaji ju na
medovicu, ktord potom zbieraji véely a vyrdbaji z nej velmi charakteristicky med.
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Tdto produkcia vyznamne stvisi s pestovanim jedlovych lesov charakteristickych pre vogézsky region a veeldri
dokézali z tejto osobitosti nielen tazit, ale ju i zachovat.

Aj literdrne pramene (Gonnet & Vache, Le goiit du miel, 1985) potvrdzuji vynimo¢nost medu ,Miel de sapin des
Vosges®, ktord vyplyva z miestnych podmienok, podnebia a najmi vlastnosti pody. Tieto osobitosti stvisia s tym, Ze
véely zbieraji medovicu, ktord vyrdbaji vosky na vogézskych jedliach (Abies pectinata). Med vd'ali za svoje Specifické
vlastnosti tymto faktorom: druhu jedle, z ktorej véely zbieraji medovicu, a povahe medu ,Miel de sapin des Vosges*
(medovicovy med).

Dobrym prikladom tohto tizkeho prepojenia medzi miestnym prostredim a vyrobkom je ur¢itd cyklickost v procese
znasky medovice, ktord zdvisi od cyklu rozvoja populdcii vosiek. Tento jav vSak este dodnes nie je celkom
objasneny.

Odkaz na uverejnenie Specifikicie

https://www.inao.gouv.fr/fichier/ CDCMielDeSapinDesVosges.pdf
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 583/2013
z 18. jana 2013,

ktorym sa schvaluje vi&Sia zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do Registra chrdnenych oznaceni
pdvodu a chrinenych zemepisnych oznaceni [Ternasco de Aragén (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre
polnohospoddrske vyrobky a potraviny (), a najmi na jeho
¢lanok 52 ods. 2,

kedze:

(1) Nariadenim (EU) & 1151/2012 sa zrusilo a nahradilo
nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca 2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni po6vodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (3).

(2)  V stlade s ¢lainkom 9 ods. 1 prvym pododsekom naria-
denia (ES) ¢ 510/2006, Komisia preskimala ziadost
Spanielska o schvalenie zmeny Specifikdcie chraneného
zemepisného oznacenia ,Ternasco de Aragbn“ zapisa-
ného do registra podla  nariadenia  Komisie

(ES) €. 1107/96 (}), zmeneného a doplneného nariadenim
(ES) & 392/2008 (4.

(3)  Kedze prislusnd zmena nie je mensieho rozsahu, Komisia
tito Ziadost o zmenu uverejnila podla ¢lanku 6 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 510/2006 v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie (°). Komisii nebola v stlade s ¢ldnkom 7 uvedeného
nariadenia ozndmend Ziadna ndmietka, tito zmena Speci-
fikdcie sa teda musi schvalit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Zmena $pecifikdcie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
tykajiica sa ndzvu uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu sa
schvaluje.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 18. jina 2013

343, 14.12.2012, s. 1.
93, 31.3.2006, s. 12.

() U.v.E
() U.v. EU

=

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS
clen Komisie

() U.v. ES L 148, 21.6.1996, s. 1.
(9 U.v. EU L 117, 1.5.2008, s. 16.
() U.v. EU C

294, 29.9.2012, s. 23.

5



L 169/38 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 21.6.2013

PRILOHA

Polnohospodérske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu uvedené v prilohe I k zmluve:

Trieda 1.1. Cerstvé miso (a droby)
SPANIELSKO
Ternasco de Aragén (CHZO)
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 584/2013
z 18. jana 2013,
ktorym sa schvaluje nepodstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného v Registri chrinenych
oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaleni [Melton Mowbray Pork Pie (CHZO)]
EUROPSKA KOMISIA, (3)  Utelom ziadosti je zmena $pecifikicie objasnenim tlohy

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre
polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmi jeho ¢lanok
53 ods. 2 druhy pododsek,

kedZe:

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 nadobudlo t¢innost
3. janudra 2013. Zrusilo a nahradilo sa nim nariadenie
Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca 2006 o ochrane
zemepisnych ~ oznaceni a  oznadeni  povodu

polnohospodarskych vyrobkov a potravin (?).

(2)  Komisia v stlade s ¢lankom 9 ods. 1 prvym pododsekom
nariadenia (ES) ¢. 510/2006 preskiimala Ziadost Spoje-
ného krdlovstva o schvélenie zmeny $pecifikdcie chréne-
ného zemepisného oznacenia ,Melton Mowbray Pork
Pie“ zapisaného do registra podla nariadenia Komisie
(ES) & 566/2009 (3).

zahustovadiel a inych prisad pouzivanych na vyrobu
kolacov ,Melton Mowbray Pork Pie“.

(4)  Komisia preskiimala predmetné zmeny a dospela
k zdveru, 7e sG opodstatnené. Vzhladom na to, Ze pred-
stavuji nepodstatnd zmenu, Komisia ju moze prijat bez
pouzitia postupu stanoveného v ¢lankoch 50 az 52
nariadenia (EU) ¢. 11512012,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Specifikdcia chrdneného zemepisného oznacenia ,Melton
Mowbray Pork Pie“ sa meni v stlade s prilohou I k tomuto
nariadeniu.

Clanok 2

Jednotny dokument, v ktorom st uvedené hlavné body $pecifi-
kdcie, je v prilohe II k tomuto nariadeniu.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 18. jina 2013

() U. v. EU L 343, 14.12.2012, s. 1.
() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
() U. v. EU L 168, 30.6.2009, s. 20.

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS
clen Komisie
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PRILOHA 1

Schvaluji sa tieto zmeny 3pecifikdcie chrdneného zemepisného oznacenia ,Melton Mowbray Pork Pie*:

“

Sposob vyroby (bod 4.5 v Specifikdcii)

Zmena

Vysvetlenie

4.5. Sposob vyroby: prisady na vyrobu koldcov ,Melton

Mowbray Pork Pie*:

povinné prisady — musia sa pouZit tieto prisa-
dy:

surové bravcové miso

sol

bravcovd mast afalebo stuzeny rastlinny tuk
pSeni¢nd mika

bravcova Zelatina afalebo vyvar z bravéovych kosti
voda

koreniny

nepovinné prisady - mdZu sa pouZit tieto
prisady:

vajicko afalebo mlieko (len ako glaziira)

strahanka alebo suchdre
Skrob

Ak sa pouziji nepovinné prisady, ich celkovy
podiel v koneénom vyrobku neprekroci 8 %.
Konkrétne:

glazira < 1%,
strihanka alebo suchdre < 2 %,

skrob < 5 %.

Cielom tejto zmeny je objasnit vetky prisady, ktoré sa musia
pouzit na vyrobu koldca ,Melton Mowbray Pork Pie“.

Mozu sa pouzit iba tieto nepovinné prisady a Ziadne iné.

Glaziira (vajicko afalebo mlieko) — sa pouZiva na zvyraznenie
zlatohnedej farby upeceného cesta. Vajicko a mlieko sa pouzi-
vaju tak v domdcej, ako aj v komercnej vyrobe na vylepSenie
vzhladu peceného cesta a pekdrenskych vyrobkov.

strithanka alebo suchdre
skrob

Tieto prisady, ktoré sa asto pouzivaji na zahustenie, zarucuji
tvarovatelnost plnky (v surovom stave), pomahaji zachovat
Stavnatost mdsa v priebehu pecenia a umoziuji dosiahnut
konzistentnost masovej textiry v pe¢enom vyrobku.

Uréené st aj maximédlne mnozstvd nepovinnych prisad.

Na vyrobu kold¢ov ,Melton Mowbray Pork Pie” sa
nesmi pouzit Ziadne iné prisady a ich zlozky
okrem tych, ktoré sa uvddzaja.

Cielom tejto zmeny je objasnit, Ze nie je mozné pouzit Ziadne
iné prisady ako tie, ktoré st tu uvedené.

Prisady na pripravu cesta sa pred samotnou
vyrobou kold¢a zmieSajii, z cesta sa vyformuji
korpusy a vrchné platy.

Vypustili sa slovd ,a nechaji sa odstdt, pretoze ich vyznam
nie je jasne zadefinovany a navySe tdto fdza vyrobného
postupu nie je faktorom, ktory by kold¢ ,Melton Mowbray
Pork Pie“ odlisoval od inych bravéovych koldcov.
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Sposob vyroby (bod 4.5 v Specifikacii)

Zmena Vysvetlenie

Bravéové miso na pripravu plnky sa pokrdja na | Cielom tejto zmeny je objasnit, ktoré prisady sa priddvaji do

kisky alebo pomelie a premiesa sa s prisadami | plnky.
do plnky.

Ciefom tejto zmeny je objasnit, Ze koldce sa mozu, ale

Kolé¢e sa (ak sa to vyzaduje) potri vajickom
nemusia v priebehu vyroby potierat.

ajalebo mlickom a potom sa upecii do zlatohneda,
nechajii sa vychladniit a zrosolovatiet.

Této ziadost o zmenu sa predkladd v snahe objasnit tlohu zahustovadiel a inych prisad pouzivanych pri vyrobe koldcov
,Melton Mowbray Pork Pie“. Vyrobcovia tieto pridané prisady pouzivaji uz roky. Pri zasielani povodnej Ziadosti do
Bruselu sa nedomysleli dosledky formuldcie v bode 4.5, podla ktorej sa mozu pouzivat ,iba“ niektoré prisady.
Doplnenim prisad sa nijako nemeni stanoveny minimalny obsah midsa (30 % v konecnom vyrobku) a slovd ,prisady
do plnky“ v povodnom spdsobe vyroby znamenajii prisady, ktoré st teraz uvedené v Ziadosti o zmenu.
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PRILOHA I

JEDNOTNY’ DOKUMENT

Nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni poévodu polnohospodérskych vyrobkov
a potravin ()

,MELTON MOWBRAY PORK PIE“
ES &: UK-PGI-0105-0947-03.02.2012
PGI (X) PDO ()

1. Néazov

,Melton Mowbray Pork Pie*

2. Clensky 3tit alebo tretia krajina

Spojené kralovstvo

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
3.1. Druh vyrobku

Trieda 1.2 Misové vyrobky (tepelne spracované, solené, idené atd.)

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

,Melton Mowbray Pork Pie“ sti bravcové koldce v cestovom obale s vypuklymi stranami, pricom cesto md zlatoh-
nedii farbu a bohatt textiru. Bravcova plnka je zo surového misa a md farbu peceného bravcového misa. Textira
plnky je tavnatd a zlozena z mensich kiiskov misa. Podla predpisov EU tykajiicich sa misa musi byt obsah misa
v celom vyrobku najmenej 30 %. Medzi plnkou a cestom sa nachddza vrstva rosolu.

Cesto md bohatti peCenti arému a plnka vyrazni masovd chut ochutend najmi Ciernym korenim. Kold¢e nesmu
obsahovat umelé farbivd, prichute ani konzervacné ldtky. Preddvaju sa v roznych velkostiach a hmotnostiach
v mnohych predajniach vritane tradi¢nych masiarstiev, supermarketov, obchodov s lahodkami a predajni s obcer-
stvenim.

3.3. Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

Povinné prisady na vyrobu kold¢ov ,Melton Mowbray Pork Pie*:
bravcové miso (surové)

sol

bravéovd mast afalebo stuzeny rastlinny tuk

pSeni¢nd muka

bravéova Zelatina afalebo vyvar z bravcovych kosti

voda

koreniny

3.4. Nepovinné prisady — mozu sa pouzit tieto dalSie prisady:

vajce alebo mlieko (len na glaziiru)
strihanka alebo suchdre

skrob

Ak sa pouziji nepovinné prisady, ich celkovy podiel v kone¢nom vyrobku neprekroci 8 %. Konkrétne: glazira <
1 %, strihanka alebo suchédre < 2 %, skrob < 5 %.

Na vyrobu koldcov ,Melton Mowbray Pork Pie“ sa nesmii pouzit zZiadne iné prisady. Na vyrobu koldcov ,Melton
Mowbray Pork Pie“ sa nesmi pouzit Ziadne iné prisady a ich zlozky okrem tych, ktoré st uvedené.

(1) Nahradené nariadenfim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre
polnohospodarske vyrobky a potraviny.
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3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho povodu)

Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit v oznacenej zemepisnej oblasti

Priprava a vyroba koldcov ,Melton Mowbray Pork Pie“ prebicha vo vymedzenej oblasti a zahfa tieto vyrobné kroky:
— pred vyrobou koldsa sa prisady na pripravu cesta sa zmieSaji a z cesta sa vyformuji korpusy a vrchné plity,
— bravcové midso na pripravu plnky sa pokrdja na kiasky alebo pomelie a premiesa sa s prisadami do plnky,
— korpusy z cesta sa vlozia do kruhovej formy alebo sa vyformujii pomocou figurilnej alebo podobnej formy,

— plnka do kolaca sa rozdeli na viacero Casti, naplni sa fiou korpus a prikryje sa vykrojenym alebo roztla¢enym
vrchnym pldtom, ktory sa dookola pozahyba tak, aby sa kold¢ uzavrel. Niektoré koldce sa formuji ru¢ne a na
niektorych sa rucne tvaruje ozdobny zéhyb,

— koldce sa potom vyklopia z foriem na plech na pecenie, Niektoré koldce sa v tejto fize moézu zmrazit a uskladnit,
aby sa mohli upiect neskor, alebo sa preddvaji zmrazené na domdce pecenie,

— kolace sa (ak sa to vyzaduje) potri vajickom afalebo mlickom a potom sa upect do zlatohneda, nechaji sa
vychladniit a zrosolovatiet,

— koldce sa potom ochladia na teplotu pod 8 °C,

— potom sa kold¢e mozu zabalif a oznacit ditumom na tcely maloobchodného predaja, pripadne sa nechajii bez
obalu,

— koldce sa pred predajom mo6zu umiestnit do chladiacich boxov. Niektoré koldce sa preddvaja teplé, do 4 hodin
po zrosolovateni.

Specifické pravidld krdjania, strithania, balenia atd.

Kazdy clen zdruzenia ,Melton Mowbray Pork Pie Association” ziska od kontrolného organu vlastné certifikacné ¢islo,
ktoré uvddza na obale a na akomkolvek inom predajnom materidli pri predaji kolicov ,Melton Mowbray Pork Pie®.
Toto $pecifické ¢&islo umozni vysledovat kazdy predany kold¢ spitne az k jeho vyrobcovi. Drobni vyrobcovia
preddvaji niektoré vyrobky len vo svojich vlastnych predajniach, zatial Co ini, vacsi vyrobcovia, preddvaja vyrobky
vo velkych maloobchodnych predajniach.

Vyrobcom sa prideluje zdravotnd znacka od Agentdry pre potravinové normy (Food Standards Agency), ktord
v kombindcii s pouzivanim kédov s ddtumom umoziiuje Gplnt vysledovatelnost vyrobku od miesta predaja cez
vyrobnii sériu az po schvdleného dodédvatela kazdej zlozky vyrobku.

Specifické pravidld oznacovania

Zdruzenie ,Melton Mowbray Pork Pie Association* kontroluje pouZivanie vlastnej zndmky pravosti, ktord udeluje
vietkym svojim ¢lenom. T4to zndmka sa mdZe pouZif na obale a na predajnom materidli.

Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

Mesto Melton Mowbray a jeho okolie st ohranicené takto:
— na severe Usekom cesty A52 medzi priese¢nikmi s dialnicou M1 a cestou Al, vritane mesta Nottingham,

— na vychode tsekom cesty A1 medzi priese¢nikmi s cestou A52 a cestou A605, vritane obci Grantham a Stam-
ford,

— na zdpade dsekom dialnice M1 medzi priese¢nikmi s cestou A52 a cestou A45,

— na juhu dsekmi ciest A45 a A605 medzi priesecnikmi s dialnicou M1 a cestou Al, vritane mesta Northampton.
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5.2.

5.3.

Stvislost so zemepisnou oblastou

. Specifickost zemepisnej oblasti

Rozsiahlym vyskumom, ktory uskutocnil miestny historik, sa preukdzalo, Ze zaciatkom a v polovici 19. storocia, ked
sa koldce ,Melton Mowbray Pork Pie“ zacali vyrdbat na komercné dcely, sa vyroba v dosledku geografickych
a hospoddrskych bariér obmedzila len na tzemie mesta Melton Mowbray a jeho okolie.

Zemepisnd oblast opisand v bode 4 je vicsia ako povodnd vyrobnd oblast. Jednak sa uvedené bariéry ¢asom uvolnili
a jednak sa sposob vyroby koldcov ,Melton Mowbray Pork Pie“ opisany v bode 3.5 pouziva v SirSom okoli mesta
Melton Mowbray uz 100 rokov.

Od polovice 18. storocia zacali mesto Melton Mowbray vyhladdvat priaznivci sezonneho lovu liSok. V jesennych
a zimnych mesiacoch sa tu zabijali o$ipané a vyrdbali bravcové koldce. Tieto koldce si so sebou bravali lovecki
sluhovia, ktorym slazili ako obcerstvenie, ked bohatym polovnikom presavali kone. Tieto chutné koldce pre
jednoduchych Tudf sa coskoro dostali do pozornosti polovnikov znavenych dlhou jazdou na koni, ktorf ich zacali
nosit v polovnickych kapsich a vreckich a pojedat pocas lovu.

Tito bohati sezénni polovnici si tieto vynikajice koldce, ktoré dostdvali na rafiajky, natolko oblubili, Ze sa ich zacali
dozadovat aj v londynskych kluboch. V roku 1831 zacal Edward Adcock vyvazat bravcové koldce z Melton
Mowbray do Londyna dostavnikom premdvajicim kazdy defi z Leedsu do Londyna. A to bol zaciatok obchodu
a propagdcie bravcovych koldcov ,Melton Mowbray Pork Pie*.

Vek Zeleznice toto odvetvie vyrazne zmenil. Namiesto konskych dostavnikov sa koldce zacali do Londyna a dalsich
velkych miest prepravovat vo vyhradenych $pecidlnych vagénoch. V okoli Zelezni¢nej stanice Melton Mowbray zacali
vznikat pekdrne a koldce sa vozili na celé tzemie Spojeného krélovstva, ba dokonca az do Austrilie, na Novy Zéland
a do Juznej Afriky v chladiacich boxoch nédkladnych lodi, ktoré sa vracali do tychto krajin. Chyr o koldcoch sa siril
a od sedemdesiatych rokov 19. storocia aZ po prelom storo¢i sa odvetvie tesilo velkému rozmachu. V désledku
zvySujlcej sa reputdcie vyrobku sa popredni vyrobcovia médrne snazili chrénit jeho meno pred imitdciami.

Prvd svetovd vojna znicila vyvoz a znamenala zaciatok tpadku odvetvia. Za poslednych 20 rokov vsak doslo
k opdtovnému oZiveniu odvetvia, ktoré sa snazi uspokojif rastici dopyt po tomto univerzdlnom pokrme. Koldce
,Melton Mowbray Pork Pie“ sa vyrdbaji vo vymedzenej oblasti a st dnes na predaj vo viacerych velkych super-
marketoch a takisto sa opit vyvazaju.

Specifickost vyrobku

Koléce ,Melton Mowbray Pork Pie sti obalené cestom skladanym tak, aby dostali svoj charakteristicky vypukly tvar.
Cesto je zlatohnedé a ma bohatti texttiru. Bravéové miso, ktoré sa pouZiva do plnky, je surové a po upeceni ziskava
sivii farbu — podobnti ako pecené bravéové maso. Textiira plnky je Stavnatd a zlozend z mensich kiiskov masa. Podla
predpisov EU tykajicich sa masa musi byt obsah misa v celom vyrobku najmenej 30 %. Medzi plnkou a cestom sa
nachddza vrstva rosolu.

Cesto mé bohatti pecent arému a plnka vyraznii misovt chut dochutenti najmi ¢iernym korenim. Koldce nesmu
obsahovat umelé farbivé, prichute ani konzervacné latky.

Koléce ,Melton Mowbray Pork Pie“ sa daji lahko odliSit od inych bravéovych kold¢ov vdaka svojmu obalu, forme
a reklame v predajnych miestach. Ich cena je v porovnani s ostatnymi bravéovymi kold¢mi na trhu o 10 az 15 %
vys$sia, pretoze maji vynimoénd povest, ktord ich odlisuje od ostatnych koldcov a stoji za priplatok. Zdruzenie
,Melton Mowbray Pork Pie Association“ vzniklo v roku 1998, aby zoskupilo vietkych vyrobcov vo vymedzenej
oblasti s cielom zabezpecit ochranu pravych koldcov ,Melton Mowbray Pork Pie“ a zvySovat povedomie o povode
tohto vyrobku.

Pricinnd stvislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo Specifickou akostou,
povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO)

Od 16. storo¢ia dochddzalo v okoli mesta Melton Mowbray vo velkej miere k ohradzovaniu pozemkov. Touto
dpravou pozemkov zanikali v krajine volné plochy a zacali sa vytvarat polia vymedzené Zivymi plotmi, ktoré st také
typické pre polnohospoddrsku krajinu v oblasti East Midlands. V dosledku toho sa hlavnd polnohospoddrska ¢innost
zamerand na chov oviec na volnych plochdch zmenila na kontrolovany chov dobytka. Nevyuzité kravské mlieko sa
pouzivalo na vyrobu syra, najmi Blue Stilton. Vedlajsim produktom vyroby syra je srvdtka. Ak sa srvitka zmiesa
s otrubami, vznikne vynikajice krmivo pre osipané. Chovatelia krav na produkciu mlieka zacali budovat chlievy
a chovat hospodarske zvieratd, ktoré skrmovali zvysky hromadiace sa pri vyrobe syra.

V poslednych rokoch upitali na seba koldce ,Melton Mowbray Pork Pie“ pozornost roznymi sposobmi. V medzi-
nédrodnom turistickom sprievodcovi ,Lonely Planet“ sa nachddza odkaz na mesto Melton Mowbray ako miesto,
,ktoré dalo svetu najlepsie bravéové koldce pod slnkom“. Obnovend popularita tohto vyrobku sa ukdzala v roku
1996, ked mu vojvoda z Gloucesteru urobil reklamu pocas svojej ndvstevy v podnikovej predajni a bol zachyteny
v novinovom ¢ldnku, ako ochutndva koldce ,Melton Mowbray Pork Pie“. Aj televizia BBC odvysielala dokument
o bravcovych kold¢och ,Melton Mowbray Pork Pie“ v ramci svojho populdrneho programu ,Food and Drink“ (Jedlo
a pitie), ktory sa vysielal v hlavnom vysielacom case.
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Odkaz na uverejnenie Specifikicie
[Clénok 5 ods. 7 nariadenia (ES) ¢ 510/2006]

http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional/foodname/products/documents/melton-mowbray-pgi-
20120723.pdf


http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional/foodname/products/documents/melton-mowbray-pgi-20120723.pdf
http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional/foodname/products/documents/melton-mowbray-pgi-20120723.pdf
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NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 585/2013
z 20. jana 2013,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES) & 1236/2005 o obchodovani s ur&itym tovarom,
ktory mozno pouZit na vykonanie trestu smrti, mucenie alebo iné kruté, neludské alebo poniZujice
zaobchddzanie alebo trestanie

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1236/2005 z 27. jina
2005 o obchodovani s urcitym tovarom, ktory mozno pouzit
na vykonanie trestu smrti, mucenie alebo iné kruté, neludské
alebo ponizujice zaobchddzanie alebo trestanie (!), najmad na
jeho ¢ldnok 12 ods. 1,

kedZe:

(1) V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1236/2005 je uvedeny
zoznam prislusnych orgdnov, ktorym sii pridelené $peci-
fické funkcie spojené s vykondvanim tohto nariadenia.

() Belgicko, Bulharsko, Ceskd republika, Dénsko, Esténsko,
[rsko, Spanielsko, Franctizsko, ~Taliansko, ~Cyprus,
Loty§sko, Litva, Luxembursko, Madarsko, Malta,
Holandsko, Rakisko, Polsko, Portugalsko, Slovensko,

Slovinsko a Spojené krélovstvo poziadali o zmenu infor-
madcii o ich prislusnych orgdnoch. Je potrebné zmenit aj
adresu na zasielanie ozndmeni Eurdpskej komisii.

(3)  Je vhodné uverejnif kompletny aktualizovany zoznam
prislusnych orgénov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 1236/2005 sa nahrddza textom
v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida dcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 20. juna 2013

() U.v. EU L 200, 30.7.2005, s. 1.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

LPRILOHA 1

ZOZNAM ORGANOV UVEDENYCH V CLANKU 8 A 11 A ADRESA NA
ZASIELANIE OZNAMENI EUROPSKE] KOMISII

A. Orgény ¢lenskych Stitov

BELGICKO

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand
en Energie

Algemene Directie Economisch Potentieel

Dienst Vergunningen

Vooruitgangstraat 50

1210 Brussel

BELGIE

Service public fédéral économie, PME, classes moyennes
et énergie

Direction générale du potentiel économique

Service licences

Rue du Progrés 50

1210 Bruxelles

BELGIQUE

Tel. +32 22776713, +32 22775459

Fax +32 22775063

E-mail: frieda.coosemans@economie.fgov.be
johan.debontridder@economie.fgov.be

BULHARSKO

MuHNCTepcTBO Ha MKOHOMMKATA, eHepreTMKaTa M TypusMa
yn.‘Cnassncka’ Ne 8

1052 Codus/Sofia

BbIITAPUSI/BULGARIA

Ministry of Economy, Energy and Tourism
8, Slavyanska Str.

1052 Sofia

BULGARIA

Tel. +359 294071
Fax +359 29872190

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licenc¢ni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

Tel. +420 224907638
Fax +420 224214558
E-mail: dual@mpo.cz

DANSKO
Priloha 11, & 2 a 3

Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10
1216 Kebenhavn K
DANMARK

Tel. +45 72268400
Fax +45 33933510
E-mail: jm@jm.dk

Priloha II a priloha 11, ¢. 1

Erhvervs- og Vakstministeriet
Erhvervsstyrelsen

Dahlerups Pakhus

Langelinie Allé 17

2100 Kebenhavn @
DANMARK

Tel. +45 35291000
Fax +45 35466001
E-mail: erst@erst.dk

NEMECKO

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29—35

65760 Eschborn

DEUTSCHLAND

Tel. +49 61969080
Fax +49 6196908800
E-mail: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de

ESTONSKO

Eesti Valisministeerium

Poliitikaosakond

Julgeolekupoliitika ja relvastuskontrolli biiroo
Islandi viljak 1

15049 Tallinn

EESTI/ESTONIA

Tel. +372 6377192
Fax +372 6377199
E-mail: stratkom@vm.ee

[RSKO

Licensing Unit

Department of Jobs, Enterprise and Innovation
23 Kildare Street

Dublin 2

EIRE

Tel. +353 16312121
Fax +353 16312562

GRECKO

Yrnoupyeio  Avantuéng, Avtayovioukomtag, Ynodopov,
Metagopav kat Aiktoov

Tevikr Atetduvon Aiedvols Oovopukrg TTohrtikng
Awetduvon  Kadeototwv  Ewoayoyov-EEayoyav, Epmopikng
Apuvag

EppoU kot Kopvapou 1,

105 63 Adnva/Athens

EAAAAA|GREECE


mailto:frieda.coosemans@economie.fgov.be
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Ministry of Development, Competitiveness, Infrastruc-
ture, Transport and Networks

General Directorate for International Economic Policy
Directorate of Import-Export Regimes, Trade Defence
Instruments

Ermou and Kornarou 1,

105 63 Athens

GREECE

Tel. +30 2103286021-22, +30 2103286051-47
Fax +30 2103286094
E-mail: e3a@mnec.gr, e3c@mnec.gr

SPANIELSKO

Subdireccién General de Comercio Exterior de Material
de Defensa y Doble Uso

Secretarfa de Estado de Comercio

Ministerio de Economia y Competitividad

Paseo de la Castellana 162, planta 7

28046 Madrid

ESPANA

Tel. +34 913492587
Fax +34 913492470
E-mail: sgdefensa.sscc@comercio.mineco.es

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales de la
Agencia Estatal de la Administracién Tributaria

Avda. Llano Castellano, 17

28071 Madrid

ESPANA

Tel. +34 917289450
Fax +34 917292065

FRANCUZSKO

Ministére du budget, des comptes publics et de la fonc-
tion publique

Direction générale des douanes et droits indirects
Service des titres du commerce extérieur (Setice)

14 rue Yves-Toudic

75010 Paris

FRANCE

Tel. +33 0970271710
E-mail: dg-setice@douane.finances.gouv.fr
michelelefebvre@douane.finances.gouv.fr

TALIANSKO

Ministero dello Sviluppo Economico

Direzione Generale per la Politica Commerciale Interna-
zionale

Divisione IV

Viale Boston, 25

00144 Roma

ITALIA

Tel. +39 0659932439
Fax +39 0659647506
E-mail: polcom4@mise.gov.it

CYPRUS

Ynoupyeio Epmopiou, Biopnyaviag kat Touptopot
Ynnpeoia Epmoptou

Movada Exdoone Adewov Eioaywyov/Eaywyov
Avdpea Apaollou 6

1421 Aevkooia

KYIIPOZ/CYPRUS

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Trade Service

Import/Export Licensing Unit

6 Andreas Araouzos Street

1421 Nicosia

CYPRUS

Tel. +357 22867100, +357 22867197
Fax +357 22375443
E-mail: pevgeniou@mcit.gov.cy

LOTYSSKO

Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

Riga, LV-1519
LATVIA

Tel. +371 67013248
Fax +371 67280882
E-mail: licencesana@em.gov.lv

LITVA
Priloha II a priloha III, ¢. 1,2 a 3:

Policijos departamento prie Vidaus reikaly ministerijos
Licencijavimo skyrius

Saltoniskiy g. 19

LT-08105 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Tel. +370 82719767
Fax +370 52719976
E-mail: leidimai.pd@policija.lt

priloha III ¢. 4

Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba prie Lietuvos Respu-
blikos sveikatos apsaugos ministerijos

Zirmfmg g. 139 A,

LT-09120 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Tel. +370 852639264
Fax +370 852639265
E-mail: vwkt@vvkt.It

LUXEMBURSKO

Ministére de I'économie et du commerce extérieur
Office des licences

BP 113

2011 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 226162
Fax +352 466138
E-mail: office.licences@eco.etat.lu

MADARSKO

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Németvolgyi at 37-39

1124 Budapest
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Tel. +36 14585599
Fax +36 14585885
E-mail: armstrade@mkeh.gov.hu
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MALTA

Dipartiment tal-Kummer¢
Servizzi ta’ Kummer¢
Lascaris

Valletta VLT2000
MALTA

Tel. +356 21242270
Fax +356 25690286

HOLANDSKO

Ministerie van Buitenlandse Zaken

Directoraat-Generaal Buitenlandse Economische Betrek-
kingen

Directie Internationale Marktordening en Handelspolitiek
Bezuidenhoutseweg 67

Postbus 20061

2500 EB Den Haag

NEDERLAND

Tel. +31 703485954, +31 703484652

RAKUSKO

Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend
Abteilung , Auenwirtschaftskontrolle C2/9
Stubenring 1

1011 Wien

OSTERREICH

Tel. +43 1711008341
Fax +43 1711008366
E-Mail: post@c29.bmwfj.gv.at

POLSKO

Ministerstwo Gospodarki
Departament Handlu i Ustug
Plac Trzech Krzyzy 3/5
00-507 Warszawa
POLSKA/POLAND

Tel. +48 226935553
Fax +48 226934021
E-mail: SekretariatDHU@mg.gov.pl

PORTUGALSKO

Ministério das Finangas

AT- Autoridade Tributdria e Aduaneira
Direcgdo de Servigos de Licenciamento
Rua da Alfandega, n.5

1149-006 Lisboa

PORTUGAL

Tel. +351 218813843
Fax +351 218813986

RUMUNSKO

Ministerul Economiei

Departamentul pentru Comert Exterior si Relatii Inter-
nationale

Directia Politici Comerciale

Calea Victoriei nr. 152

Bucuresti, sector 1

Cod postal 010096

ROMANIA

Tel. +40 214010504, +40 214010552,
+40 214010507

Fax + 40 214010594, + 40 213150454
E-mail: clc@dce.gov.ro

SLOVINSKO

Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo
Direktorat za turizem in internacionalizacijo
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

SLOVENIJA

Tel. +386 14003521
Fax +386 14003611

SLOVENSKO

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Odbor vykonu obchodnych opatreni

Mierova 19

827 15 Bratislava

SLOVENSKO

Tel. +421 248542165
Fax +421 243423915
E-mail: maria.kopecka@economy.gov.sk

FINSKO

Sisdasiainministerio
Poliisiosasto

PL 26

FI-00023 Valtioneuvosto
SUOMI/FINLAND

Tel. +358 718780171
Fax +358 718788555
E-mail: asehallinto@poliisi.fi

SVEDSKO

Kommerskollegium
PO Box 6803

SE-113 86 Stockholm
SVERIGE

Tel. +46 86904800
Fax +46 8306759
E-mail: registrator@kommers.se

SPOJENE KRALOVSTVO
Dovoz tovarov uvedenych v prilohe II:

Department for Business, Innovation and Skills (BIS)
Import Licensing Branch

Queensway House

West Precinct

Billingham

TS23 2NF

UNITED KINGDOM

E-mail: enquiries.ilb@bis.gsi.gov.uk

Vyjvoz tovarov uvedenyich v prilohe II alebo III a poskytovanie
technickej pomoci vztahujiicej sa na tovary uvedené v prilohe II
v sillade s ustanoveniami cldnku 3 ods. 1 a cldnku 4 ods. 1:

Department for Business, Innovation and Skills (BIS)
Export Control Organisation

1 Victoria Street

London

SWI1H OET

UNITED KINGDOM

Tel. +44 2072154483
Fax +44 2072150531
E-mail: lan.Bradford@bis.gsi.gov.uk


mailto:post@c29.bmwfj.gv.at
mailto:SekretariatDHU@mg.gov.pl
mailto:clc@dce.gov.ro
mailto:maria.kopecka@economy.gov.sk
mailto:asehallinto@poliisi.fi
mailto:registrator@kommers.se
mailto:enquiries.ilb@bis.gsi.gov.uk
mailto:Ian.Bradford@bis.gsi.gov.uk
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B. Adresa Eurépskej komisie na ticely zasielania ozndmeni

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments
Office EEAS 02/309

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu*


mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu

21.6.2013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 169/51

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 586/2013

z 20. jana 2013,

ktorym sa meni nariadenie (ES) & 1235/2008, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld vykondvania

nariadenia Rady (ES) & 8342007, pokial ide o opatrenia tykajice sa dovozu ekologickych

produktov z tretich krajin, a ktorym sa ustanovuje vynimka z nariadenia (ES) & 1235/2008,
pokial ide o ddtum predkladania vyro¢nej sprivy

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007 z 28. jina
2007 o ckologickej vyrobe a oznacovani ekologickych produk-
tov, ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 2092/91 ('), a najmi
na jeho ¢ldnok 33 ods. 2 a 3 a ¢ldnok 38 pism. d),

kedZe:

1

(
(
(

1

[S]

3

Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1235/2008 (%) obsahuje
pravidld tykajice sa dovozu ekologickych produktov
z tretich krajin, a najmd zoznam uznanych tretich krajin
a zoznam uznanych stkromnych inspekénych organi-
zdcii a $tatnych indpekénych organizdcii na dcely rovno-
cennosti.

Vzhladom na skdsenosti ziskané pri dohlade nad
systémom rovnocennosti je potrebné zmenif obsah
zoznamu stikromnych indpekénych organizdcif a $tatnych
inspekénych organizacii uznanych v stlade s ¢lankom 33
ods. 3 nariadenia (ES) & 834/2007 s cielom zabezpecit,
ze informdcie o prevadzkovateloch podliehajicich
kontrole tychto stkromnych in3pekénych organizdci
a $tatnych indpekénych organizicii si aktudlne.

Vzhladom na skasenosti ziskané pri dohlade nad
systémom rovnocennosti a vzhladom na bod 5.1.4 ozni-
menia Komisie nazvaného Usmernenia EU s osvedcenymi
postupmi v oblasti dobrovolnych systémov certifikdcie
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (}), v ktorom
sa odporica, Ze $pecifikdcie systému vrdtane verejného
zhrnutia by mali byt volne pristupné, napriklad na
webovej stranke, a vzhladom na to, Ze niekolko stkrom-
nych inspekénych organizacii a Stitnych inspekénych
organizdcii uvedenych v prilohe IV k nariadeniu (ES)
¢. 1235/2008 uverejiiuje svoje ekologické Standardy na
svojich webovych strankach, je vhodné pozadovat, aby
sukromné in$pekéné organizicie a Stdtne in$pekéné orga-
nizdcie uznané v stlade s ¢linkom 33 ods. 3 nariadenia
(ES) ¢. 834/2007 uverejiovali vyrobné normy a kontrolné
opatrenia, pre ktoré maji uznanie, na svojich webovych
strankach, a zahrniit webovii stranku, kde je tdto infor-
mdciu mozné ndjst, do zoznamu uznanych sikromnych
inspekénych organizdcii a Stitnych inspekénych organi-
z4cil.

L 189, 20.7.2007, s. 1.

U V. EL:J
U. v. EU L 334, 12.12.2008, s. 25.
U. v. EU

C 341, 16.12.2010, s. 5.

(4)

Za uCelom rozdelenia pracovnej zdfaze v savislosti
s dohladom nad uznanymi tretimi krajinami a nad
sikromnymi inpekénymi organizdciami a S$tdtnymi
in$pekénymi organizdciami je vhodné stanovit ditum
na predloZenie vyro¢nej sprdvy uznanych stkromnych
in3pekénych organizacii a $titnych in$pekénych organi-
zdcii, ktory je iny ako ddtum na predloZenie vyrocnej
spravy uznanych tretich krajin. Z tohto dévodu by sa
ddtum na predlozenie tUplnych Ziadosti o zaradenie do
zoznamu uznanych sikromnych inspekénych organizécif
a $tatnych inspekénych organizdcii mal posunit o mesiac
skor.

V prilohe III k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008 sa uvddza
zoznam tretich krajin, ktorych systém vyroby a kontrolné
opatrenia pre ekologickit vyrobu polnohospodirskych
produktov si uznané za rovnocenné s podmienkami
stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 834/2007. Na zdklade
novych informdcii, ktoré dostala Komisia od tretich
krajin od poslednej zmeny prilohy, by sa mali v zozname
vykonat urcité Gpravy.

Orgény Japonska a Spojenych §titov americkych pozia-
dali Komisiu o zaradenie novych kontrolnych a certifikac-
nych orgdnov a poskytli jej vietky potrebné zdruky, ze
tieto organy splitajii kritérid ustanovené v ¢lanku 8 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1235/2008.

Zaradenie Japonska do zoznamu v prilohe III k nariadeniu
(ES) ¢. 1235/2008 sa skonci 30. jina 2013. KedZze
Japonsko aj nadalej splia podmienky stanovené v ¢lanku
33 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 a vzhladom na
skdsenosti ziskané pri dohlade by sa jeho zaradenie malo
predlzit na dobu neur¢itd.

Zaradenie Tuniska do zoznamu v prilohe III k nariadeniu
(ES) ¢. 1235/2008 sa skondi 30. juna 2013. Vzhladom
na skisenosti ziskané pri dohlade by jeho zaradenie
malo byt predizené do 30. jina 2014.

Uznanie Svajciarska v stlade s ¢lénkom 33 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 834/2007 sa v stiCasnosti tyka nespracova-
nych polnohospodarskych produktov a spracovanych
polnohospodarskych produktov urCenych na pouzitie
ako potraviny alebo krmivo. Svajciarske organy predlozili
Komisii Ziadost o uznanie rovnocennosti takisto pre
ekologické vino. Po preskdmani informdcii predloZenych
s touto ziadosfou a ndslednom objasneni, ktoré poskytli
$vajciarske organy, sa dospelo k zdveru, Ze pravidld pre
vyrobu a kontrolu ekologického vina v tejto krajine st
rovnocenné s pravidlami podla nariadenia ¢. 834/2007
a nariadenia Komisie (ES) ¢. 889/2008 z 5. septembra
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(10)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

2008, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld imple-
mentdcie nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007 o ekologickej
vyrobe a oznaCovani ekologickych produktov so
zretefom na ekologickii vyrobu, oznacovanie a kontro-
lu (). Uznanie rovnocennosti SvajCiarska, pokial ide
o spracované produkty uréené na pouzitie ako potraviny,
by sa preto malo vztahovat aj na ekologické vino.

Uznanie Spojenych $tatov americkych v silade s ¢ldnkom
33 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 8342007 sa tyka nespraco-
vanych polnohospoddrskych produktov a spracovanych
polnohospodarskych produktov uréenych na pouzitie
ako potraviny a krmivo alebo produktov dovezenych
do Spojenych $titov americkych. Je potrebné objasnit,
Ze na to, aby ekologické produkty dovezené do Spoje-
nych $titov americkych mohli byt uznané za rovno-
cenné, musia prejst spracovanim a balenim v Spojenych
Statov americkych v stlade s pravnymi predpismi tejto
krajiny.

V prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008 je stanoveny
zoznam stkromnych in§pekénych organizdcii a Stdtnych
in$pekénych organizécii opravnenych vykondvat kontroly
a vydavat osved¢enia v tretich krajindch na tcely rovno-
cennosti. Na zdklade novych informdcii, ktoré dostala
Komisia od stikromnych inpekénych organizdcii a §tat-
nych indpekénych organizdcii, ktoré st uvedené v tejto
prilohe, by sa v zozname mali vykonat urcité zmeny.

Komisia preskiimala Ziadosti o zaradenie do zoznamu
uvedeného v prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008,
ktoré jej boli dorucené do 31. oktébra 2012. Do daného
zoznamu by sa mali zaradit stkromné in§pekéné organi-
zdcie a Statne in§pekéné organizacie, v pripade ktorych sa
po ndslednom preskiimani vietkych dorucenych infor-
mécil dospelo k zdveru, Ze splitaji prislusné poziadavky.

Nariadenie (ES) ¢. 1235/2008 by sa preto malo zodpo-
vedajicim spdsobom zmenit.

S cielom zabezpecit hladky prechod a poskytnit
stkromnym  indpekénym  organizdcidm a  Stdtnym
in$pekénym organizdcidm dostato¢ny cas na vykonanie
zmenenych ustanoveni, ktoré sa ich tykaja, by sa pre
zmeny tykajice sa webovych stranok, vyro¢nych sprav
a postupu predkladania Ziadosti o zaradenie do zoznamu
uznanych stkromnych indpekénych organizdcii a $tatnych
in$pekénych organizcii mal stanovit neskor$i datum
uplatiiovania.

V dosledku technickych problémov pri prvom pouziti
osobitného systému na elektronicky prenos poskytnutého
Komisiou, by sa ditum na predloZenie vyro¢nej spravy,
ktori predkladaji  sikromné inpekéné organizicie
a Statne inSpekéné organizcie uvedené v prilohe IV
k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008 a ktory je stcasnosti
stanoveny na 31. marca kazdého roku, v roku 2013
mal stanovit na 30. aprila. Tato vynimka by sa mala
uplatiiovat retroaktivne od 31. marca 2013.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom regula¢ného vyboru pre ekologickd vyrobu,

() U.v. EU L 250, 18.9.2008, s. 1.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena nariadenia (ES) & 1235/2008
Nariadenie (ES) ¢. 1235/2008 sa meni takto:

1. V ¢lanku 10 sa odsek 2 meni takto:
a) pismeno e) sa nahrddza takto:

,€) webovii stranku, na ktorej mozno néjst aktualizovany
zoznam prevadzkovatelov podlichajiicich systému
kontroly, v ktorom sa uvddza ich $tatat certifikdcie
a prislusné kategérie produktov, ako aj kontaktné
miesto, kde st dostupné informdcie o prevadzkova-
teloch a produktoch, ktorym bola certifikicia poza-
stavend alebo odnata;*

b) doplha sa toto pismeno f):

of) webovi stranku, na ktorej sa v celom rozsahu uvddza
vyrobnd norma a kontrolné opatrenia uplatiiované
stkromnymi in$pekénymi organizdciami alebo 3tat-
nymi in§pekénymi organizdciami v tretej krajine.”

2. V ¢dnku 11 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Komisia zvdzi, ¢ sikromnt in$pekénd organiziciu
alebo $titnu inspekénd organizdciu zaradi do zoznamu usta-
noveného v ¢lanku 10 po tom, ako od zdstupcu prislusnej
sikromnej inSpekénej organizdcie alebo 3titnej inSpekénej
organizdcie prijala Zziadost o zaradenie vypracovani na
zaklade vzoru Ziadosti, ktory Komisia spristupnila v stilade
s ¢ldinkom 17 ods. 2. Na tcely aktualizdcie zoznamu sa
vezmi do tvahy iba Gplné Ziadosti prijaté do 30. septembra
kazdého roku. Komisia uskutocni pravidelné aktualizdcie
zoznamu podla potreby na zdklade tplnych Ziadosti prija-
tych pred 30. septembrom kazdého roka.“

3. V pismene b) ¢lanku 12 ods. 1 a v pism. a) ¢lanku 12 ods. 2
sa datum ,31. marca“ nahrddza ddtumom ,28. februdra“.

4. Priloha Il sa meni v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

5. Priloha IV sa meni v stlade s prilohou Il k tomuto nariade-
niu.

Cldnok 2
Vynimka pre rok 2013

Odchylne od ¢lanku 12 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 12 ods. 2
pism. a) nariadenia (ES) ¢ 1235/2008 zasli na rok 2013
in$pekéné organizdcie a Stitne inSpekéné organizicie uvedené
v prilohe IV k tomuto nariadeniu vyro¢nd spravu Komisii do
30. aprila 2013.

Cldnok 3
Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobida wcinnost siedmym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 2 sa viak uplatiiuje od 31. marca 2013.
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Odsek 1 pism. a), odsek 2 a odsek 3 ¢lanku 1 sa uplatiiuji od 1. janudra 2014 a odsek 1 pism. b) ¢lanku 1
sa uplatiuje od 1. jala 2015.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 20. jina 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

Priloha III k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008 sa meni takto:
1. V bode 5 textu tykajiceho sa Indie sa riadok pre IN-ORG-011 vypusta.
2. Text tykajici sa Japonska sa meni takto:

a) v bode 5 sa doplnaja tieto riadky:

,JP-BIO-027 NPO Kumamoto Organic Agriculture Asso- | http://www.kumayuken.org/jas/certification/
ciation index.html

JP-BIO-028 Hokkaido Organic Promoters Association http:/[www.hosk.jp/CCP.html

JP-BIO-029 Association of organic agriculture certifica- | http://www8.ocn.ne.jp/~koaafjisseki.html

tion Kochi corporation NPO

JP-BIO-030 LIFE Co., Ltd. http://www.life-silver.com/jas[

b) bod 7 sa nahrddza takto:
,7. Trvanie zaradenia: nespecifikované.“

3. V texte tykajiicom sa Svajciarska sa pozndmka pod ¢iarou ¢ 2 ku kategérii vyrobkov ,spracované polnohospodarske
produkty urcené na pouzitie ako potraviny“ nahradza takto:

.(3) Kvasnice tu nie st zaradené.
4. V texte tykajiicom sa Tuniska sa bod 7 nahrddza takto:
,7. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2014.
5. Text tykajici sa Spojenych $tdtov americkych sa meni takto:
a) bod 2 sa nahrddza takto:
,2. POVOD: Produkty kategérii A, B a F a ekologicky vypestované zlozky produktov kategérii D a E, ktoré:
— sa vypestovali v Spojenych $tdtoch americkych alebo

— sa doviezli do Spojenych stitov americkych a boli spracované alebo balené v Spojenych statoch americkych
v stlade s pravnymi predpismi Spojenych Stitov americkych.

b) v bode 5 sa dopliia tento riadok:

,US-ORG-060 Institute for Marketecology (IMO) http://imo.ch/*



http://www.kumayuken.org/jas/certification/index.html
http://www.kumayuken.org/jas/certification/index.html
http://www.hosk.jp/CCP.html
http://www8.ocn.ne.jp/~koaa/jisseki.html
http://www.life-silver.com/jas/
http://imo.ch/
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PRILOHA II

Priloha IV k nariadeniu (ES) €. 1235/2008 sa meni takto:
1. Text tykajici sa organizicie ,Albinspekt” sa nahrddza takto:
, Albinspekt’
1. Adresa: Rruga Ded Gjon Luli, Pall. 5, Shk.1, Ap.8, 1000 Tirana, Albdnsko
2. Internetovd adresa: http:/[www.albinspekt.com

3. Prislusné tretie krajiny, ¢iselné kody a kategérie produktov:

Tretia krajina Ciselny kod Kategdria produktov
A B C D E F
Albdnsko AL-BIO-139 X X — X — —
Kosovo (1) XK-BIO-139 X X — X — —

(") Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie tykajlce sa Statdtu, pricom je v silade s rezoliciou Bezpecnostnej rady OSN 1244
a stanoviskom Medzindrodného stidneho dvora k vyhldseniu nezavislosti Kosova.

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie, vino
5. Trvanie zaradenia do zoznamu: do 30. jina 2015.
2. Text tykajuci sa organizdcie ,ARGENCERT SA“ sa nahrddza takto:
. ARGENCERT SA’
1. Adresa: Bernardo de Irigoyen 972 4 piso ,B;, C1072AAT Buenos Aires, Argentina
2. Internetovd adresa: www.argencert.com.ar

3. Prislusné tretie krajiny, ¢iselné kody a kategérie produktov:

Tretia krajina Ciselny kod Kategéria produktov
A B C D E F
Cile CL-BIO-138 X — |— |x — | =
Paraguaj PY-BIO-138 X — — X — —
Uruguaj UY-BIO-138 X — — X — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie, vino
5. Trvanie zaradenia do zoznamu: do 30. jina 2015.
3. Text tykajici sa organizdcie ,AsureQuality Limited“ sa nahrddza takto:
, AsureQuality Limited"
1. Adresa: Level 4, 8 Pacific Rise, Mt Wellington, Auckland, Novy Zéland
2. Internetova adresa: http://www.organiccertification.co.nz

3. Prislusné tretie krajiny, ¢iselné kody a kategérie produktov:

Tretia krajina Ciselny kod Kategoria produktov

A B C D E F

Novy Zéland

NZ-BIO-156

Cookove ostrovy

CK-BIO-156

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie, vino, produkty, na ktoré sa vztahuje priloha IIL


http://www.albinspekt.com
http://www.argencert.com.ar
http://www.organiccertification.co.nz
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5. Trvanie zaradenia do zoznamu: do 30. jina 2016.

2. Internetova adresa: http:/[www.aco.net.au/

. ,Austria Bio Garantie GmbH'*

,1.18 Eton Street — PO Box 810 — Nundah 4012, Queensland, Austrilia

e

5. Text tykajici sa organizdcie ,Austria Bio Garantie GmbH" sa nahrddza takto:

1. Adresa: Ardaggerstr. 17/1, 3300 Amstetten, Rakusko

2. Internetova adresa: http://www.abg.at

3. Prislusné tretie krajiny, ¢iselné kody a kategérie produktov:

4. V texte tykajiicom sa organizdcie ,Australian Certified Organic“ sa body 1 a 2 nahrddzaja takto:

Tretia krajina Ciselny kod Kategéria produktov
A C D

Albdnsko AL-BIO-131 X — —
Arménsko AM-BIO-131 X — —
Afganistan AF-BIO-131 X — —
Azerbajdzan AZ-BIO-131 X — —
Bielorusko BY-BIO-131 X — —
Bosna a Hercegovina BA-BIO-131 X — —
Chorvitsko HR-BIO-131 X — —
Kuba CU-BIO-131 X — —
Gruzinsko GE-BIO-131 X — —
Irdn IR-BIO-131 X — —
Irak 1Q-BIO-131 X — —
Jorddnsko JO-BIO-131 X — —
Kazachstan KZ-BIO-131 X — —
Kosovo (1) XK-BIO-131 X — —
Kirgizsko KG-BIO-131 X — —
Libanon LB-BIO-131 X — —
byvald Juhoslovanskd republika | MK-BIO-131 X — —
Macedénsko

Mexiko MX-BIO-131 X — —
Moldavsko MD-BIO-131 X — —
Cierna Hora ME-BIO-131 X — | —
Rusko RU-BIO-131 X — —
Srbsko RS-BIO-131 X — —
Tadzikistan TJ-BIO-131 X — —



http://www.aco.net.au/
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Tretia krajina Ciselny kod Kategéria produktov
B C D E F
Turecko TR-BIO-131 X X — — — —
Turkménsko TM-BIO-131 X — — — — —
Ukrajina UA-BIO-131 X X — — X X
Uzbekistan UZ-BIO-131 X X — — — X

(") Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie tykajice sa Statitu, pricom je v silade s rezoltciou Bezpecnostnej rady OSN 1244
a stanoviskom Medzindrodného stidneho dvora k vyhldseniu nezavislosti Kosova.

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie
5. Trvanie zaradenia do zoznamu: do 30. jana 2015.
6. V texte tykajicom sa organizicie ,BIOAGRIcert S.r.l.“ sa bod 2 nahrddza takto:
,2. Internetovd adresa: http:/[www.bioagricert.org*
7. Text tykajici sa organizdcie ,Certificadora Mexicana de productos y procesos ecoldgicos S.C.“ sa nahrddza takto:

, Certificadora Mexicana de productos y procesos ecoldgicos S.C.

1. Adresa: Calle 16 de septiembre N° 204, Ejido Guadalupe Victoria, Oaxaca, Mexiko, C.P. 68026
2. Internetovd adresa: http:/[www.certimexsc.com

3. Prislusné tretie krajiny, ¢iselné kody a kategérie produktov:

Tretia krajina Ciselny kod Kategéria produktov
A B C D E F
Dominikdnska republika DO-BIO-104 X — — — — —
Guatemala GT-BIO-104 X — — — _ _
Mexiko MX-BIO-104 X X — X — —
Salvador SV-BIO-104 X — — — — —

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie, vino.
5. Trvanie zaradenia do zoznamu: do 30. juna 2015.

8. Text tykajlci sa organizdcie ,Ecocert SA“ sa nahrddza takto:
... Ecocert SA

1. Adresa: BP 47 SA 32600 L 'Isle-Jourdain, Franctizsko
2. Internetovd adresa: http:/[www.ecocert.com

3. Prislusné tretie krajiny, ¢iselné kody a kategérie produktov:

Tretia krajina Ciselny kod Kategoria produktov

A B C D E F
Alzirsko DZ-BIO-154 X — — X — —
Andorra AD-BIO-154 X — — — — —
Azerbajdzan AZ-BIO-154 X — — X — —
Benin BJ-BIO-154 X — — X — —
Bosna a Hercegovina BA-BIO-154 X — — X — —
Brazilia BR-BIO-154 X — — X X X
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Tretia krajina Ciselny kod Kategéria produktov
A C D
Burkina Faso BF-BIO-154 X — X
Burundi BI-BIO-154 X — X
Kambodza KH-BIO-154 X — X
Kamerun CM-BIO-154 X — X
Kanada CA-BIO-154 — — X
Cad TD-BIO-154 X — | =
Cina KN-BO-154 X X X
Kolumbia CO-BIO-154 X — X
Komory KM-BIO-154 X — X
Pobrezie Slonoviny CI-BIO-154 X — X
Chorvétsko HR-BIO-154 X — X
Kuba CU-BIO-154 X — X
Dominikdnska republika DO-BIO-154 X — X
Ekvador EC-BIO-154 X X X
Fidzi FJ-BIO-154 X — X
Ghana GH-BIO-154 X — X
Guatemala GT-BIO-154 X — X
Guinea GN-BIO-154 X — X
Guyana GY-BIO-154 X — X
Haiti HT-BIO-154 X — X
India IN-BIO-154 — X X
Indonézia ID-BIO-154 X — X
Irdn IR-BIO-154 X — X
Japonsko JP-BIO-154 — — X
Kazachstan KZ-BIO-154 X — —
Kena KE-BIO-154 X — X
Kuvajt KW-BIO-154 X — X
Kirgizsko KG-BIO-154 X — X
Laos LA-BIO-154 X — X
byvald Juhoslovanskd republika | MK-BIO-154 X — X
Macedénsko
Madagaskar MG-BIO-154 X X X
Malawi MW-BIO-154 X — X
Malajzia MY-BIO-154 X — X
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Tretia krajina

Ciselny kod

Kategéria produktov

C D
Mali ML-BIO-154 — X
Mauricius MU-BIO-154 — X
Mexiko MX-BIO-154 = X
Moldavsko MD-BIO-154 — X
Monako MC-BIO-154 — X
Maroko MA-BIO-154 X X
Mozambik MZ-BIO-154 X X
Namibia NA-BIO-154 — —
Nepal NP-BIO-154 — X
Nigéria NG-BIO-154 — —
Pakistan PK-BIO-154 — —
Paraguaj PY-BIO-154 — X
Peru PE-BIO-154 — X
Filipiny PH-BIO-154 — X
Rusko RU-BIO-154 — —
Rwanda RW-BIO-154 — X
Svity Tomds a Princov ostrov | ST-BIO-154 — X
Saudskd Ardbia SA-BIO-154 — X
Senegal SN-BIO-154 — X
Srbsko RS-BIO-154 — X
Somélsko SO-BIO-154 — X
Juznd Afrika ZA-BIO-154 — X
Sudin SD-BIO-154 — X
Svazijsko SZ-BIO-154 — X
Syria SY-BIO-154 — X
Tanzania TZ-BIO-154 — X
Thajsko TH-BIO-154 X X
Togo TG-BIO-154 — X
Tunisko TN-BIO-154 X X
Turecko TR-BIO-154 X X
Uganda UG-BIO-154 — X
Ukrajina UA-BIO-154 — —
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Tretia krajina Ciselny kod Kategéria produktov
A C D
Spojené arabské emirdty AE-BIO-154 X — X
Uzbekistan UZ-BIO-154 X — —
Vanuatu VU-BIO-154 X — —
Vietnam VN-BIO-154 X — X
Zambia ZM-BIO-154 X — X
Zimbabwe ZW-BIO-154 X — X

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie; produkty, na ktoré sa vztahuje priloha IIL

5. Trvanie zaradenia do zoznamu: do 30. jina 2015.

9. Text tykajiici sa organizédcie ,IMO Control Latinoamérica Ltda.“ sa nahrddza takto:

,, IMO Control Latinoamérica Ltda.

1. Adresa: Calle Pasoskanki 2134, Cochabamba, Bolivia

2. Internetova adresa: http://www.imo.ch

3. Prislusné tretie krajiny, ¢iselné kody a kategérie produktov:

Tretia krajina Ciselny kod Kategéria produktov
A C D
Bolivia BO-BIO-123 X — X
Kolumbia CO-BIO-123 X — X
Dominikdnska republika DO-BIO-123 X — X
Ekvéddor EC-BIO-123 X — X
Guatemala GT-BIO-123 X — X
Haiti HT-BIO-123 X — X
Mexiko MX-BIO-123 X — X
Nikaragua NI-BIO-123 X — X
Peru PE-BIO-123 X — X
Paraguaj PY-BIO-123 X — X
Salvador SV-BIO-123 X — X
Venezuela VE-BIO-123 X — X

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie, vino

5. Trvanie zaradenia do zoznamu: do 30. jina 2015.

10. Text tykajici sa organizicie ,Lacon GmbH" sa nahrddza takto:

, ,LACON GmbH*

1. Adresa: Briinnlesweg 19, 77654 Offenburg, Nemecko

2. Internetova adresa: http://www.lacon-institut.com

3. Prislusné tretie krajiny, ¢iselné kody a kategérie produktov:


http://www.imo.ch
http://www.lacon-institut.com
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4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie, vino, produkty,

Tretia krajina

Ciselny kod

Kategéria produktov

C D
Azerbajdzan AZ-BIO-134 — X —
Bangladés BD-BIO-134 — X —
Brazilia BR-BIO-134 — — —
Burkina Faso BF-BIO-134 — X —
Chorvitsko HR-BIO-134 — X —
Ghana GH-BIO-134 — X .
India IN-BIO-134 — — —
Kazachstan KZ-BIO-134 — — —
Madagaskar MG-BIO-134 — X —
Mali ML-BIO-134 — — —
Mexiko MX-BIO-134 — — —
Maroko MA-BIO-134 — X —
Namibia NA-BIO-134 — X —
Nepal NP-BIO-134 — X —
Rusko RU-BIO-134 — — —
Srbsko RS-BIO-134 — X —
Juznd Afrika ZA-BIO-134 — X —
Togo TG-BIO-134 — X —
Turecko TR-BIO-134 — X —
Ukrajina UA-BIO-134 — — —
Spojené arabské emirdty AE-BIO-134 — X .

5. Trvanie zaradenia do zoznamu: do 30. jina 2015.

11. Za textom tykajicim sa organizacie ,Organic Certifiers” sa vkladd tento text:
,,Organic Control System'
1.
2.
3.

Adresa: Trg cara Jovana Nenada 15, 24000 Subotica, Srbsko

Internetovd adresa: www.organica.rs

Prislusné tretie krajiny, ¢iselné kody a kategérie produktov:

na ktoré sa vztahuje priloha IIL

Tretia krajina

Ciselny kod

Kategoria produktov

C D

Srbsko

RS-BIO-162

. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie, vino

. Trvanie zaradenia do zoznamu: do 30. jina 2016.“


http://www.organica.rs
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 587/2013
z 20. jana 2013,

ktorym sa do registra chrinenych oznaceni pévodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [Fraises de Nimes (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre
polnohospodérske vyrobky a potraviny (!), a najmd na jeho
¢lanok 52 ods. 2,

kedze:

(1) Nariadenim (EU) ¢ 1151/2012 sa zrugilo a nahradilo
nariadenie Rady (ES) ¢ 510/2006 z 20. marca 2006
o ochrane zemepisnych oznaleni a oznaceni poévodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (3).

(2)  Vstlade s ¢ldnkom 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006
bola Ziadost Franctzska o zdpis ndzvu ,Fraises de Nimes*

do registra uverejnend v Uradnom vestniku EurGpskej
tnie (3).

(3)  Komisii nebola v silade s ¢linkom 7 nariadenia (ES)
¢. 510/2006 oznidmend Ziadna ndmietka, ndzov ,Fraises
de Nimes“ sa teda musi zapisat do registra.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 20. juna 2013

343, 14.12.2012, s. 1.

. V.
v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.

E
. EU

=

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS
clen Komisie

¢) U.v. EU C 296, 2.10.2012, s. 9.



21.6.2013 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 169/63

PRILOHA

Polnohospodadrske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu uvedené v prilohe I k zmluve:
Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v pdvodnom stave alebo spracované
FRANCUZSKO
Fraises de Nimes (CHZO)
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 588/2013
z 20. jana 2013,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jtna 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami  Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zéklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaji kazdy pracovny
deni v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné udaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budnit Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej inie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) & 5432011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ud¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 20. juna 2013

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausdlne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 MK 53,3
TR 73,3
77 63,3
0707 00 05 MK 27,7
TR 121,6
77 74,7
0709 93 10 MA 102,6
TR 142,6
77 122,6
0805 50 10 AR 95,3
BR 96,4
TR 78,7
ZA 106,7
77 94,3
0808 10 80 AR 172,7
BR 109,2
CL 135,6
CN 751
NZ 137,1
uUs 156,1
[9)'¢ 165,4
ZA 126,2
77 134,7
0809 10 00 IL 3424
TR 228,3
77 285,4
0809 29 00 TR 386,5
Us 660,1
77 523,3
0809 30 TR 179,1
77 179,1
0809 40 05 CL 149,0
IL 308,9
ZA 116,7
77 191,5

(1) Nomenklattra krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu*.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 589/2013
z 20. jana 2013,

ktorym sa rusi pozastavenie poddvania Ziadosti o0 dovozné povolenia na vyrobky z cukru v rdmci
urditych colnych kvét

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 891/2009
z 25. septembra 2009, ktorym sa otvdraji colné kvoty a zabez-
pecuje ich sprava v odvetvi cukru (%), a najmd na jeho clanok 5
ods. 2,

kedze:

(1)  Podédvanie Ziadosti o dovozné povolenia na poradové
¢islo 09.4318 sa pozastavilo od 27. septembra 2012
v sdlade s nariadenim Komisie (EU) ¢ 879/2012
z 26. septembra 2012, ktorym sa ustanovuje pridelovaci
koeficient na vyddvanie dovoznych povoleni na vyrobky

z cukru v rdmci urditych colnych kvét, na ktoré sa podali
ziadosti od 8. do 14. septembra 2012, a ktorym sa
pozastavuje poddvanie ziadosti o tieto povolenia ()
v stlade s nariadenim (ES) ¢. 891/2009.

(2)  Na zdklade ozndmeni o nevyuzitych afalebo ¢iastocne
pouzitych povoleniach sa mnozZstvd opit stali disponibil-
nymi pod uvedenym referenénym &islom. Pozastavenie
poddvania Zziadosti by sa preto malo zrusit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pozastavenie ustanovené v nariadeni (EU) ¢. 879/2012 o poda-
vani ziadosti o dovozné povolenia pre referencné ¢islo 09.4318
sa rusi od 27. septembra 2012.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 20. juna 2013

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, 5. 1.
() U.v. EU L 254, 26.9.2009, s. 82.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

() U.v. EU L 259, 27.9.2012, s. 3.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 590/2013
z 20. jana 2013,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1484/95, pokial ide o reprezentativne ceny v sektore
hydinového miisa a vajec a pre vaje¢ny albumin

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospoddrskych
tthov a o osobitnych ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) ('), a najmi na jeho ¢ldnok 143 v spojeni
s jeho ¢lankom 4,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 614/2009 zo 7. jila
2009 o spolonom systéme obchodovania s ovalbuminom
a laktalbuminom (?), a najmd na jeho ¢ldnok 3 ods. 4,

kedZe:

()  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1484/95 (}) sa stanovili
podrobné pravidld uplatiovania systému dodato¢nych
dovoznych ciel a stanovili sa reprezentativne ceny
v sektoroch hydinového misa a vajec a pre vajecny albu-
min.

(2)  Z pravidelnej kontroly tidajov, na ktorych spociva urco-
vanie reprezentativinych cien produktov v sektore hydi-
nového misa a vajec, ako aj vajetného albuminu,
vyplyva, Ze reprezentativne ceny na dovoz niektorych

produktov treba zmenit a zohladnit pritom cenové
rozdiely podla krajiny povodu.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 1484/95 by sa preto malo zodpove-
dajicim spésobom zmenit a doplnit.

(4)  KedZe je potrebné zabezpelit, aby sa toto opatrenie
zaCalo uplatiiovat ¢o najskor po spristupneni aktualizo-
vanych tidajov, je vhodné, aby toto nariadenie nadobudlo
ucinnost diiom jeho uverejnenia.

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni su v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 148495 sa nahrddza prilohou
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda tc¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 20. jina 2013

()
)
)

U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
U.v. EU L 181, 14.7.2009, s. 8.
U. v. ES L 145, 29.6.1995, 5. 47.

>

Za Komisiu
v mene predsedu

Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
LPRILOHA 1
Reprezentativna Zabezpeka podla
Ciselny znak KN Opis tovaru cena ¢clanku 3 ods. 3 Povod (')
(EUR/100 kg) (EUR/100 kg)
0207 12 10 Mrazené kuracie trupy oznacované ako 150,4 0 AR
kurcatd 70 %
0207 12 90 Mrazené kuracie trupy oznacované ako 154,9 0 AR
Jkurcatd 65 %"
170,7 0 BR
0207 14 10 Mrazené vykostené kohdtie alebo kuracie 272,5 8 AR
kusy
244,1 17 BR
303,1 0 CL
254,7 14 TH
0207 27 10 Mrazené vykostené morcacie kusy 316,9 0 BR
288,8 2 CL
0408 11 80 Vajecné iftky 490,3 0 AR
0408 91 80 Vajcia bez $krupin susené 461,0 0 AR
1602 32 11 Tepelne neupravené kohtitie alebo slepacie 298,9 0 BR

pripravky

(') Nomenklattra krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ znamend ,iného

povodu-.”
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY
zo 14. jana 2013,

ktorym sa stanovuje termin pre 6sme priame a vSeobecné volby poslancov Eurépskeho parlamentu

(2013/299/EU, Euratom)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Akt o priamych a v3eobecnych volbich
poslancov Eurdpskeho parlamentu z 20. septembra 1976 ('),
a najmd na jeho cldnok 11 ods. 2 druhy pododsek,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (?),
kedZe:

(1) Rada svojim rozhodnutim 78/639/Euratom, ESUO, EHS
z 25. jila 1978, ktorym sa stanovuje termin pre prvé
priame a vSeobecné volby poslancov Eurépskeho parla-
mentu (?), stanovila termin tychto prvych volieb na 7. az
10. juna 1979.

(2)  Usporiadat osme volby do Eurdpskeho parlamentu
v zodpovedajicom termine v roku 2014 sa ukazuje
ako nemozné.

(3) Mal by sa preto stanovif iny termin na usporiadanie
volieb,

() U.v. ES L 278, 8.10.1976, s. 5.

(%) Stanovisko z 21. médja 2013 (zatial neuverejnené v tradnom vest-
niku).

() U.v. ES L 205, 29.7.1978, s. 75.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1

Termin uvedeny v ¢ldnku 10 ods. 1 Aktu o priamych a v3eo-
becnych  volbich  poslancov  Eurdpskeho  parlamentu
z 20. septembra 1976 sa v stvislosti s 6smymi volbami do
Eurépskeho parlamentu stanovuje na 22. az 25. médja 2014.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobtida ¢innost dnom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

V Luxemburgu 14. jana 2013

Za Radu
predseda
R. BRUTON
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ROZHODNUTIE RADY
z 18. jina 2013,
ktorym sa vymendvaji dvaja rakdski ¢lenovia a dvaja rakdski ndhradnici Vyboru regiénov

(2013/300/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE, a) za clenov:

sO zr?tel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na — pén Peter KAISER, Landeshauptmann,

jej ¢lanok 305,

so zretelom na ndvrh rakaskej vlady, — pén Michael STRUGL, MBA, Landesrat

kedZze: a

(1) Rada 22. decembra 2009 a 18. janudra 2010 prijala b) za ndhradnikov:
rozhodnutia ~ 2009/1014/EU () a  2010/29/EU (3),

ktorymi sa vymentvaji clenovia a néhradnici Vyboru — pan Herwig SEISER, Landtagsabgeordneter,
regiénov na obdobie od 26. janudra 2010 do 25. janudra A »
2015. — pan Viktor SIGL, Landtagsprisident.

() V dosledku skoncenia funkéného obdobia pdnov Cldnok 2

Gerharda DORFLERA a Josefa PUHRINGERA sa uvolnili
dve miesta ¢lenov Vyboru regiénov. V dosledku skon-
Cenia funkéného obdobia panov Viktora SIGLA a Wolf-
ganga WALDNERA sa uvolnili dve miesta ndhradnikov

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost ditom jeho prijatia.

Vyboru regiénov, V Luxemburgu 18. jiina 2013
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1 Za Radu
Na zvysny cas funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra predseda
2015, sa do Vyboru regiénov vymentivaji: P. HOGAN

348, 29.12.2009, s. 22.

. V.
v. EUL 12, 19.1.2010, s. 11.

E
. EU
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 11. jana 2013,

ktorym sa meni vykonavacie rozhodnutie 2012/715/EU, ktorym sa stanovuje zoznam tretich krajin

s regulaénym rdmcom uplatnitelnym na d¢inné litky humdnnych liekov a prislusnou kontrolou

a presadzovanim prdvnych predpisov, ktoré zabezpecuji droveii ochrany verejného zdravia
rovnocenni s tiroviiou ochrany v Unii

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/301/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje
zdkonnik Spolodenstva o humdnnych liekoch (), a najmid na
jej ¢lanok 111b ods. 1,

kedZe:

(1)  V stlade s ¢lankom 111b ods. 1 smernice 2001/83/ES
moze tretia strana poziadat Komisiu o postidenie toho, ¢
je jej regulacny rdmec uplatnitelny na Gcinné latky vyvd-
zané do Unie a ¢ prislusnd kontrola a presadzovanie
pravnych predpisov zabezpecuji trovenn ochrany verej-
ného zdravia rovnocennd s trovitou ochrany v Unii,
aby mohla byt zahrnutd do zoznamu tretich krajin,
ktoré zabezpecuju rovnocennt droveil ochrany verejného
zdravia.

(2)  Spojené $tity americké poziadali listom zo 17. janudra
2013 o zahrnutie do zoznamu v stlade s ¢ldnkom 111b
ods. 1 smernice 2001/83/ES. Komisia vo svojom posu-
deni rovnocennosti potvrdila, Ze poziadavky uvedeného
¢lanku boli splnené.

(3)  Vykondvacie rozhodnutie = Komisie 2012715 /EU
z 22. novembra 2012, ktorym sa v stlade so smernicou

() U.v.ES L 311, 28.11.2001, s. 67.

Eur6pskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES stanovuje
zoznam tretich krajin s regulaénym rdmcom uplatni-
telnym na G¢inné litky humédnnych liekov a prislusnou
kontrolou a presadzovanim pravnych predpisov, ktoré
zabezpecuji droven ochrany verejného zdravia rovno-
cenndi s tiroviiou ochrany v Unii (3), by sa malo zodpo-
vedajicim spésobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1
Priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu 2012/715/EU  sa
nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobiida G¢innost piatym diiom nasledu-
jucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 11. jana 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

@) U.v. EU L 325, 23.11.2012, s. 15.
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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 19. jana 2013,

ktorym sa meni a dopliia priloha Il k rozhodnutiu 2009/861JES o prechodnych opatreniach podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 853/2004 tykajicich sa spracovania surového
mlieka, ktoré nespliia poziadavky, v ur€itych prevddzkarfiach na spracovanie mlieka v Bulharsku

[ozndmené pod cislom C(2013) 3740]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/302/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa stanovuji osobitné
predpisy tykajice sa hygieny potravin Zivo¢iSneho povodu (1),
a najmid na jeho ¢lanok 9 prvy odsek,

kedZe:

(1) Nariadenim (ES) ¢. 853/2004 sa pre prevadzkovatelov
potravindrskych podnikov stanovuji osobitné predpisy
tykajlice sa hygieny potravin Zivo¢i§neho povodu.
Uvedené predpisy zahffiajii poziadavky na hygienu tyka-
juce sa surového mlieka a mlie¢nych vyrobkov.

(2)  V rozhodnuti Komisie 2009/861/ES (3 sa stanovujl
urcité vynimky v stvislosti s poziadavkami stanovenymi
v podkapitoldch II a III kapitoly I oddielu IX prilohy III
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004, pokial ide o prevddzkarne
na spracovanie mlicka v Bulharsku uvedené v danom
rozhodnuti. Uvedené rozhodnutie sa ma uplatiovat od
1. janudra 2010 do 31. decembra 2013.

(3)  Podla rozhodnutia 2009/861/ES mozu uréité previdz-
karne na spracovanie mlieka uvedené v prilohe I k uvede-
nému rozhodnutiu spracivat mlieko nesplnajice pozia-
davky bez toho, aby disponovali oddelenymi vyrobnymi
linkami.

(4 Bulharsko 13. decembra 2012 zaslalo Komisii zrevido-
vany a aktualizovany zoznam uvedenych prevadzkarni
na spracovanie mlieka.

(55 Z dotknutého zrevidovaného a aktualizovaného
zoznamu sa vypustili niektoré prevddzkarne v sicasnosti
uvedené v prilohe II k rozhodnutiu 2009/861JES,

139, 30.4.2004, s. 55.

() U.v. EU
@) U v 314, 1.12.2009, s. 83.

” E/L
V. EUL

pretoZe uz maji povolenie uvadzat na vnitorny trh Unie
mliecne vyrobky, pri ktorych sa vychddza z predpokladu,
ze spliaju poziadavky stanovené v kapitole I oddielu IX
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004. Predmetné
prevadzkarne boli uvedené v tabulke v prilohe II
k rozhodnutiu 2009/861/ES pod ¢islom 6 (1112004
,Matev-Mlekoprodukt* OOD), ¢. 16 (2712010 ,Kama-
dzhiev-milk“ EOOD), ¢ 37 (1212022 ,Milkkomm*“
EOOD), ¢ 56 (BG 2612042 ,Bulmilk® OOD), ¢ 61
(1712013 ET ,Deniz“), ¢. 70 (BG 1812003 ,Sirma Prista”
AD) a ¢. 78 (1812005 ,DAV — Viktor Simonov* EOOD).

Rozhodnutie 2009/861/ES by sa preto malo zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat a Eurépsky parlament ani Rada proti
nim nevzniesli ndmietku,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Priloha II k rozhodnutiu 2009/861/ES sa nahrddza znenim
v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 19. juna 2013

Za Komisiu
Tonio BORG
clen Komisie
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PRILOHA

,PRILOHA II

Zoznam prevddzkarni na spracovanie mlieka, ktorym sa povoluje spraciivanie mlieka, ktoré nespliia poziadavky,
ako sa uvddza v &lanku 3

Cislo Veterindrne ¢. Nazov prevadzkarne Mestoulica alebo obec/region
1 BG 2412037 Stelimeks” EOOD s. Asen
2 0912015 ,Anmar’° OOD s. Padina
obsht. Ardino
3 0912016 OO0D ,Persenski’ s. Zhaltusha
obsht. Ardino
4 1012014 ET ,Georgi Gushterov DR* s. Yahinovo
5 1012018 ,Evro miyt end milk' EOOD | gr. Kocherinovo
obsht. Kocherinovo
6 1112017 ET ,Rima-Rumen Borisov* s. Vrabevo
7 1312023 JInter-D° OOD s. Kozarsko
8 1612049 ,Alpina -Milk' EOOD s. Zhelyazno
9 1612064 00D |kay* s. Zhitnitsa
obsht. Kaloyanovo
10 2112008 MK ,Rodopa milk’ s. Smilyan
obsht. Smolyan
11 2412039 ,Penchev' EOOD gr. Chirpan
ul. Septemvriytsi® 58
12 2512021 Keya-Komers-03° EOOD s. Svetlen
13 0112014 ET ,Veles-Kostadin Velev' gr. Razlog
ul. ,Golak' 14
14 2312041 ,Danim-D.Stoyanov' EOOD | gr. Elin Pelin
m-st Mansarovo
15 0712001 ,Ben Invest' OOD s. Kostenkovtsi
obsht. Gabrovo
16 1512012 ET ,Ahmed Tatarla‘ s. Dragash voyvoda,
obsht. Nikopol
17 2212027 Ekobalkan‘ OOD gr. Sofia
bul [Evropa‘ 138
18 2312030 ET ,Favorit- D.Grigorov* s. Aldomirovtsi
19 2312031 ET ,Belite kamani‘ s. Dragotintsi
20 BG 1512033 ET ,Voynov-Ventsislav Hris- | s. Milkovitsa
takiev’ obsht. Gulyantsi
21 BG 1512029 ,Lavena’ OOD s. Dolni D¢bnik
obl. Pleven
22 BG 1612028 ET ,Slavka Todorova‘ s. Trud

obsht. Maritsa




21.6.2013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 169/75

Cislo Veterindrne ¢. Nazov prevadzkarne Mestofulica alebo obec/region
23 BG 1612051 ET ,Radev-Radko Radev* s. Kurtovo Konare
obl. Plovdiv
24 BG 1612066 Lakti ko* OOD s. Bogdanitza
25 BG 2112029 ET Karamfil Kasakliev gr. Dospat
26 BG 0912004 Rodopchanka’ OOD s. Byal izvor
obsht. Ardino
27 0112003 ET Vekir' s. Godlevo
28 0112013 ET ,[Ivan Kondev* gr. Razlog
Stopanski dvor
29 0212037 Megakomers' OOD s. Lyulyakovo
obsht. Ruen
30 0512003 SD ,LAF-Velizarov i sie’ s. Dabravka
obsht. Belogradchik
31 0612035 00D Nivego* s. Chiren
32 0612041 ET ,Ekoprodukt-Megiya- gr. Vratsa
Bogorodka Dobrilova* ul. llinden‘ 3
33 0612042 ET Mlechen puls - 95 - gr. Krivodol
Tsvetelina Tomova* ul. ,Vasil Levski'
34 1012008 JKentavar’ OOD s. Konyavo
obsht. Kyustendil
35 1212031 LADLS OOD s. Vladimirovo
obsht. Boychinovtsi
36 1512006 ,Mandra’ OOD s. Obnova
obsht. Levski
37 1512008 ET ,Petar Tonovski-Viola‘ gr. Koynare
ul. Hr.Botev* 14
38 1512010 ET Militsa Lazarova-90* gr. Slavyanovo,
ul. ,Asen Zlatarev* 2
39 1612024 SD Kostovi — EMK"* gr. Saedinenie
ul. ,LKaravelov' 5
40 1612043 ET ,Dimitar Bikov* s. Karnare
obsht. ,Sopot’
41 1712046 ET ,Stem-Tezdzhan Ali gr. Razgrad
ul. Knyaz Boris' 23
42 2012012 ET ,Olimp-P.Gurtsov* gr. Sliven
m-t Matsulka’
43 2112003 Milk- inzhenering OOD gr.Smolyan
ul. ,Chervena skala‘ 21
44 2112027 Keri* OOD s. Borino,
obsht. Borino
45 2312023 Mogila’ OOD gr. Godech,
ul. Ruse’ 4
46 2512018 ,Biomak’ EOOD gr. Omurtag

ul. ,Rodopi‘ 2
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Cislo Veterindrne ¢. Nazov prevadzkarne Mestoulica alebo obec/region
47 2712013 JEkselans* OOD s. Osmar,
obsht. V. Preslav
48 2812018 ET ,Bulmilk-Nikolay Nikolov | s. General Inzovo,
obl. Yambolska
49 2812010 ET Mladost-2-Yanko Yanev' | gr. Yambol,
ul. ,Yambolen‘ 13
50 BG 1012020 ET ,Petar Mitov-Universal’ s. Gorna Grashtitsa
obsht. Kyustendil
51 BG 1112016 Mandra ,IPZHZ gr. Troyan
ul. ,V.Levski‘ 281
52 BG 1712042 ET Madar s. Terter
53 BG 0912011 ET ,Alada-Mohamed Banas- | s. Byal izvor
hak obsht. Ardino
54 1112026 LABLAMILK' EOOD gr. Lukovit
ul. ,Yordan Yovkov‘ 13
55 1312005 ,Ravnogor* OOD s. Ravnogor
56 1712010 ,Bulagrotreyd-chastna s. Yuper
kompaniya’ EOOD Industrialen kvartal
57 2012011 ET JIvan Gardev 52° gr. Kermen
ul. ,Hadzhi Dimitar 2
58 2012024 ET ,Denyo Kalchev 53¢ gr. Sliven
ul. ,Samuilovsko shose‘ 17
59 2112015 OOD ,Rozhen Milk‘ s. Davidkovo,
obsht. Banite
60 2112026 ET ,Vladimir Karamitev* s. Varbina
obsht. Madan
61 2312007 ET ,Agropromilk‘ gr. Thtiman
ul. ,P.Slaveikov* 19
62 BG 1812008 Vesi' OOD s. Novo selo
63 BG 2512003 ,Si Vi Es* OOD gr. Omurtag
Promishlena zona
64 BG 2612034 ET Eliksir-Petko Petev’ s. Gorski izvor
65 BG 2512001 Mladost -2002° OOD gr. Targovishte
bul.29-ti yanuari 7
66 0812030 JFAMA* AD gr. Dobrich
bul. ,Dobrudzha‘ 2
67 0912003 Koveg-mlechni produkti gr. Kardzhali
00D Promishlena zona
68 1412015 ET ,Boycho Videnov - s. Stefanovo
Elbokada 2000° obsht. Radomir
69 1712017 ,Diva 02° OOD gr. Isperih

ul. ,An.Kanchev'
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Cislo Veterindrne ¢. Nazov prevadzkarne Mestofulica alebo obec/region
70 1712037 ET ,Ali Isliamov’ s. Yasenovets
71 1712043 Maxima milk OOD s. Samuil
72 2012010 ,Saray’ OOD s. Mokren
73 2012032 Kiveks* OOD s.Kovachite
74 2012036 ,Minchevi‘ OOD s. Korten
75 2212009 Serdika -94° OOD gr. Sofia

kv. Zheleznitza
76 2312028 ET ,Sisi Lyubomir Semkov* | s. Anton
77 2312033 ,Balkan spetsial' OOD s. Gorna Malina
78 2312039 EOOD ,Laktoni’ s. Ravno pole,

obl. Sofiyska
79 2412040 JInikom* OOD gr. Galabovo

ul. ,G.S.Rakovski‘ 11
80 2512011 ET ,Sevi 2000- Sevie Ibrya- | s. Krepcha

mova’‘ obsht. Opaka

81 2612015 ET Detelina 39* s. Brod
82 2812002 Arachievi OOD s. Kirilovo,

obl. Yambolska*
83 BG 1612021 ET ,Deni-Denislav Dimitrov- | s. Briagovo

Tlias Islamov* obsht. Gulyantsi

84 BG 2012019 JHemus-Milk komers' OOD | gr. Sliven

Promishlena zona Zapad
85 2012008 ,Raftis' EOOD s. Byala
86 2112023 ET Jliyan Isakov* s. Trigrad

obsht. Devin
87 2312020 ,MAH 2003* EOOD gr. Etropole

bul. ,Al. Stamboliyski‘ 21
88 2712005 ,Nadezhda® OOD s. Kliment*
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KORIGENDA

Korigendum k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) & 756/2012 z 20. augusta 2012, ktorym sa meni
a dopliia nariadenie (EHS) & 2454/93, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (EHS) & 2913/92, ktorym sa
ustanovuje Colny kédex Spolocenstva

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 223 z 21. augusta 2012)

Na strane 15 v prilohe IIl v nahradenej tabulke ,OBALOVE KODY*:
namiesto:  ,Kontajner, 4,5 litrovy*

md byt:  ,Kontajner, galon“.

Na strane 16 v prilohe Il v nahradenej tabulke ,OBALOVE KODY“:
namiesto: K03 z hrubej lepenky*

md byt:  ,Osemhranny kos“.

Na strane 24 v prilohe Il v nahradenej tabulke LOBALOVE KODY*:
namiesto:  ,Usko, drzadlo®

md byt:  ,Drevend debna na ovocie alebo zeleninu (,lug®)“.










Obsah (pokracovanie)

2013/301/EU:

Vykondvacie rozhodnutie Komisie z 11. jiina 2013, ktorym sa meni vykonavac1e rozhodnutie
2012/715/EU ktorym sa stanovuje zoznam tretich krajin s regulaénym rdmcom uplatnitelnym
na acinné latky humannych liekov a prislusnou kontrolou a presadzovamm pravnych pred-
pisov, ktoré zabezpecujd troveii ochrany verejného zdravia rovnocennd s droviiou ochrany
v Unii 0 T

2013/302/EU:

Rozhodnutie Komisie z 19. jina 2013, ktorym sa meni a dopliia priloha I k rozhodnutiu
2009/861/ES o prechodnych opatreniach podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) & 853/2004 tykajdcich sa spracovania surového mlieka, ktoré nesplfia poziadavky,
v urlitych prevadzkariiach na spracovanie mlieka v Bulharsku [ozndmené pod dislom
C(2013) 37401 (1), oo

71

73

Korigendd

* Korigendum k vykonavac1emu nariadeniu Komisie (EU) & 756/2012 z 20. augusta 2012, ktorym sa meni

a dopliia nariadenie (EHS) & 2454/93, ktorym sa vykonava nariadenie Rady (EHS) & 291392, ktorym sa
ustanovuje Colny kédex Spolocenstva (U.v. EU L 223, 21.8.2012) ..o

(") Text s vyznamom pre EHP



Predplatné na rok 2013 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1300 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1420 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 910 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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